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Ալեքսան

1964 եւ 1971 թթ. Վազգէն Յակոբեա-
նի աշխատասիրութեամբ լոյս տեսած եր
կու հատորներով վերջապէս ամբողջա-
ցուեց առաջին անգամ Ը դարում Յովհան
Օձնեցու կողմից ի մի բերուած եւ հետա-
գայ դարերի ընթացքում բազմաթիւ նոր
կանոնախմբերով լրացուած ու խմբա
գրուած հայ միջնադարեան գրական մշա-

կոյթի ամէնից աւելի նշանակալի յուշար-
ձաններից մէկի՝ <<Կանոնագիրք Հայոց>>
ժողովածոյի գիտական հրատարակութիւ-
նը1: Այն դարձաւ հայագէտների մի քանի
սերունդների իրաւագիտական ու բանասի-
րական հետազօտութիւնների ամփոփումը
եւ աշխատասիրողի կողմից 60-ից աւելի
գրչագրերի մանրակրկիտ քննական համե-՝
մատութեան՝ անանցելի երախտագիտու-
թեան արժանի արդիւնքը՝ բաւարարելով Ի
դարի գիտութեան ամենաբարձր պահանջ-
ներին: Սակայն <<Մատենագիրք Հայոց>>-ի
Ը դարի հատորի նիւթերի պատրաստման
ընթացքում մեզ համար պարզ դարձաւ, որ
նշուած հրատարակութեան հետապնդած
առաջին խնդիրը, այն է՝ <<Կանոնագիրք
Հայոց>>-ի սկզբնադիր Յովհան Օձնեցու
հաւաքած կանոնական ժողովածոյի

ընդգրկման եւ բովանդակութեան հարցը,
կարիք է զգում նոր քննական վերլուծու-
թեան:

Գիտաքննական հրատարակութեան
հեղինակը, հետեւելով նախորդ ուսումնա-
սիրողների եւ յատկապէս Հ. Ներսէս Ակի-

Կանոնագիրք Հայոց, Ա, աշխատասիրութեամբ
Վ. Յակոբեանի, Երեւան, 1964, Բ, Երեւան, 1971

Յակոբեան

նեանի2 տեսակէտին, ի վերջոյ կանգ է ա-
ռել այն մօտեցման վրայ, որ Յովհան Օձ-
նեցու կազմած կանոնագրքի բնագիրը
փաստօրէն անխաթար ձեւով պահպանուել
է 1098 թ. ընդօրինակուած, <<Կանոնագիրք
Հայոց>>-ի մեզ հասած հնագոյն (Նոր Ջու-
ղայի թիւ 131) եւ կառուցուածքով ու ըն-
թերցումներով վերջինիս յարող Ա ձեռա-
գրախմբի միւս գրչագրերում (երկու հիմ-
նական ենթախմբերով)՝ այդպիսով բովան-
դակելով այդ գրչագրերի առաջին 24 կա-
նոնախմբերը, որոնցից 24-րդը հէնց Յով-
հան Օձնեցու 32 յօդուածից բաղկացած
կանոններն են: Ըստ աշխատասիրողի՝ այդ
ժողովածոյին հետագայ երկու դարերի ըն
թացքում աւելացել են շուրջ մէկուկէս
տասնեակ նոր բնագրեր, իսկ Ժ դարի վեր-
ջերում հաւաքուած 36 կամ 39 կանո-
նախմբերի՝ ինչ-որ պատճառով վերադա-
սաւորման ու խմբագրման արդիւնքում
կազմուել է մեզ հասած Բ ձեռագրախմբի

գրչագրերի (երեք ենթախմբերով) անծա-
նօթ մայր օրինակը, որտեղ Օձնեցու կա-
նոնները դրուած են 36-րդ տեղում:

Հարկ է նշել, որ, ի տարբերութիւն
նախորդ հետազօտողների, Վազգէն Յակո-
բեանը մանրամասն ուսումնասիրել է նաեւ
մէկ տասնեակից աւելի այլ գրչագրեր, ու
րոնք, նրա իրաւացի եզրայանգմամբ, չեն
պատկանում <<Կանոնագիրք Հայոց>>-ի Ա

2 Տե՛ս Հ. Ն. Ակինեան, Թուղթ Մակարայ Բ Երու-
սաղէմի հայրապետի առ Վրթանէս եպիսկոպո-
սապետ Սիւնեաց Յաղագս կարգաց եկեղեցւոյ,
Վիեննա, 1930, էջ 91-93, 108: Հմմտ. նաեւ Ս.
Տիգրանեան, Հայոց իրաւունքի պատմութիւն, Ե-
րեւան, 1923, էջ 139-147:
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եւ Բ ձեռագրախմբերին (տեղին է նշել, որ
նրանք մասնաւորապէս չունեն ընդհանուր
յօդուածացանկեր եւ առարկայական ցան-
կեր): Նա գնահատել է դրանք իբրեւ պար-
զապէս <<Կանոնագրքի>> հետագայ համա

ռօտման արդիւնք եւ, ի վերջոյ, հրաժա-

րուելով ամբողջապէս համեմատել նրանց

ընթերցումները, դրանցից առաւել ուշա-
գրաւները բաւականին մեծ ծաւալով ներ-

կայացրել է երկու հատորների ծանօթա-

դրութիւններում: Նշենք, որ ուսումնասի-

րողը նկատել է նաեւ այդ գրչագրերի իւ-
չայատուկ տարբերութիւնները, որոնք

թոյլ են տալիս բաժանել դրանք երկու

հիմնական խմբի եւ, մասնաւորապէս, ա-

ռանձնացնել <<Կանոնագրքի>> այլ օրինակ-

ներում չհանդիպող կանոնական մի քանի

բնագրերի պարունակութեամբ աչքի ընկ-
նող Մաչտոցի անուան Մատենադարանի

(այսուհետեւ՝ ՄՄ) թիւ 659 եւ վերջինիս
համեմատութեամբ բազմաթիւ պակասներ

ունեցող, սակայն մնացեալում էական

նմանութիւններ դրսեւորող ՄՄ թիւ 657
գրչագրերը:

ՄՄ թիւ 659 եւ 657 գրչագրերում

ներկայացուած <<Հայոց կանոնագրքի>>

տարբերակը վաղուց գրաւել է հետազօ-

տողների ուշադրութիւնը3: Թէ՛ քննական

հրատարակութեան հեղինակ Վազգէն Յա-

կոբեանը, թէ՛ նրա նախորդ եւ յաջորդ

բազմաթիւ ուսումնասիրողներ տարբեր ա-

ռիթներով նկատել են, որ այդ գրչագրերի

պարունակած <<լրացուցիչ>> կանոնական

նիւթերի եւ յայտնի կանոնախմբերում

<<լրացուցիչ>> հատուածների մի մասը որոշ

դէպքերում աւելի մեծ համապատասխա-

նութիւն է դրսեւորում առանձին կանո-

նախմբերի այլալեզու կամ հայերէն յայտ
նի կամ վերականգնուող բնօրինակների

Մանրամասն նկարագրութիւնը տե՛ս Մաշտո-
3

ցեան Մատենադարանի <<Ցուցակ ձեռագրաց>>-ի

վաղուց սպասուած Գ հատորում, որը շուտով

դուրս կը գայ տպարանից:

ՏՕՆԱՑՈՅՑԱՅԻՆ ԵՐԿԸ... 94

հետ: Հ. Ն. Ակինեանը եւ Վ. Յակոբեանը
դա համարել են հետագայ միջամտութիւն-
ների արդիւնք ըստ էութեան չխորանալով
խնդրի աղբիւրագիտական եւ ձեռագրերի
ճիւղագրութեան տրամաբանութեան մէջ4:
Այնինչ ակնյայտ է, որ այդպիսի տարբե-
րակի դէպքում ուղղակի հնարաւոր չէ բա-
ցատրել, թէ ինչու է աղբիւրների վերհան-
ման ու ներառման նմանատիպ գովելի աշ-
խատանքը կատարուել <<օձնեցիական>>
դասական ու հնարաւորինս համակար-
գուած բնագրի պակասաւոր (եթէ չասենք՝
խեղաթիւրուած) ծաւալի վրայ, այն էլ՝
վերջինիս ո՛չ ամբողջական ընդգրկումով:
Ըստ այդմ, պարզ է, որ իրականութիւնը
հակառակն է, եւ Յովհան Օձնեցու կազ-
մած կանոնական հաւաքածոյին աւելի հա-
րազատ պէտք է համարուի հէնց ՄՄ թիւ
659 եւ 657 գրչագրերում ներկայացուած
<<Կանոնագրքի>> մայր տարբերակը, որը
հետագայում լրացումներ ստանալով ու
պակասեցուելով (այդ թւում նաեւ կո-
րուստներ ունենալով, օրինակ՝ հեղինակի
յիչատակարանը), հիմք է դարձել ընդհա-
նուր յօդուածահամարակալումով եւ հա-
մակարգման այլ յատկանիչներով oժ-
տուած <<դասական>> կանոնագրքի ստեղծ-
ման (խմբագրման) համար:

Չխորանալով մանրամասնութիւնների
մէջ եւ թողնելով դա Յովհան Օձնեցու
կազմած կանոնական հաւաքածոյի նոր
քննական բնագրի գիտական առաջաբա-
նին՝ համառօտ նշենք, որ այդ հաւաքածո-
յի սկզբնագիրը մի՛ կողմից առանց էական
խմբագրումների (թէպէտ եւ արտագրու-
թիւնների ընթացքում որոչակի խեղաթիւ-
րումների ենթարկուելով) հասել է ՄՄ թիւ

4 Պարտաւոր ենք նշել, որ նմանատիպ աշխա-
տանքը մեր կողմից տեխնիկապէս հնարաւոր Էր
կատարել միմիայն Վ. Յակոբեանի ամենայն ջա-
նասիրութեամբ եւ անթերի ճշգրտութեամբ իրա-
գործուած ձեռագրական ընթերցումների հսկա
յածաւալ համեմատութիւնից յետոյ եւ դրա շնոր-
հիւ:
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659 եւ 657 գրչագրերի մայր օրինակին,
ինչպէս նաեւ աղբիւր դարձել 7 կանո-
նախմբերի ընդգրկմամբ մի համառօտ Կա
նոնգրքի տարբերակի ստեղծման համար
(վերջինս արտացոլուած է ԺԵ-ԺԷ դարերի
ՄՄ թիւ 835, 837, 2576, 7060, 8459 եւ
9311 գրչագրերում՝ պայմանական երկու
ենթախմբերով), իսկ միւս կողմից՝ հիմք
դարձել առաջին մեծ խմբագրման համար,
որը կատարուել է Թ դարի երկրորդ կէսին:
Այդ ժամանակ Յովհան Օձնեցու ժողովա-
ծոն հարստացուել է յունարէն կանոնական

բնագրերի թարգմանութիւններով (մաս-
նաւորապէս՝ տիեզերական եւ այլ եկեղե-
ցական ժողովների պակասող կանոննե-

րով), ինչպէս նաեւ Հայաստանում ստեղ-
ծուած մի շարք բնագրերով: Այս խմբա

գրութեան որոչ չափով համառօտուած եւ
ընդօրինակումների ընթացքում որոշ խե-
ղաթիւրումների ենթարկուած վիճակն է
մեզ հասել (երկու ենթախմբերով) Վ. Յա-
կոբեանի կողմից միայն ծանօթագրութիւն-
ներում ներկայացուած ԺԶ-ԺԷ դարերի
ՄՄ թիւ 648, 3562 (այդպէս նաեւ Վենե
տիկի Մխիթարեան միաբանութեան մատե-

նադարանի՝ 1285 թ. ընդօրինակուած թիւ
274) եւ 649, 650, 651, 658, 2964, 3369
(այդպէս նաեւ Վենետիկի Մխիթարեան
միաբանութեան Մատենադարանի 1678 թ.
առաջ ընդօրինակուած թիւ 345) գրչագրե-
րում: Ժ դարում այս առաջին <<մեծ>>

խմբագրութեան հիման վրայ կատարուել է
Կանոնագրքի շուրջ 40 կանոնախմբերի
նոր, արդէն <<դասական>> համակարգում,

որի ընթացքում կատարուել է յօդուածնե-
րի ընդհանուր համարակալում եւ կազ-
մուել են նրանց ընդհանուր ցանկն ու ա-
ռարկայական ցանկը:

Կարելի է յաւելել, որ, ինչպէս երե-
ւում է առաջին մեծ խմբագրման հետ հա
մեմատութիւնից եւ մի շարք այլ հանգա
մանքներից, այս առաջին դասական կանո-
նագրքի տարբերակը մեզ է հասել Հ. Ն. Ա-

կինեանի եւ Վ. Յակոբեանի մատնանչած
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ոչ թէ Ա, այլ Բ ձեռագրախմբի գրչագրե-
րում (երեք ենթախմբերով, որոնցում լրա-
ցուցիչ կանոնախմբեր են աւելացուած,
սակայն առանց ընդհանուր համարակալ-
ման լրացման), իսկ մինչեւ 1098 թ. կատա-
րուել է դասական տարբերակի նոր խմբա-
գրում՝ ինչ-որ չափով փոխելով (էլ աւելի
կարգաւորման ու նոր կանոնախմբերի
ներդաշնակ ներառման նպատակով) կանո-
նախմբերի դասաւորութիւնը եւ վերջինիս
համապատասխանող նոր յօդուածացանկի
ու առարկայական ցանկի կազմումով: Այդ
վերջին խմբագրման շատ վաղ ընդօրինա-
կութիւնները մեզ հասել են 1098 թ. (Նոր
Ջուղայի թիւ 131) եւ ԺԳ դարի (ՄՄ թիւ
6409) երկու հնագոյն օրինակներով ու
նրանց յանգող մի քանի տասնեակի հաս
նող արտագրութիւններով5: Դրանց ամ-

բողջութիւնը կազմում է հայ միջնադա-
րեան կանոնագրքի ամէնից աւելի համա-
կարգուած եւ սրբագրուած (թէպէտ, միա-
ժամանակ, Յովհան Օձնեցու բնօրինակից
բաւականաչափ հեռացած) տարբերակը:

Շարադրուած պատկերից հասկանալի

է դառնում, որ Յովհան Օձնեցու կանոնա-
կան ժողովածոյի բնագրի վերականգնման
համար անհրաժեշտ է հաւասար իրա-
ւունքներով վերլուծել եւ համեմատել վե-
րը նշուած բոլոր ձեռագրական խմբերի
ընթերցումները՝՝ թէ՛ վերականգնելի բնօրի
նակից համեմատաբար քիչ շեղուած
(նպատակադրուած խմբագրման եւ կանո-

նակարգման բացակայութեան իմաստով)

ՄՄ թիւ 659 եւ 657 գրչագրերի, թէ՛ նոյն
պատճառով նոյնպէս առաւել հարազատ

մնացած, սակայն համառօտուած Կա

նոնգրքի (7 կանոնախմբից բաղկացած),

թէ՛ առաջին մեծ խմբագրման արդիւնքում

5 Հարկ է նշել, որ Բ ձեռագրախմբի առանձին են
թախմբերի մայր օրինակներ եւ առանձին
գրչագրեր համեմատուել են Ա խմբին պատկա-
նող ձեռագրերի հետ, որի արդիւնքում ստացուել

են խառն ընթերցումներ ներկայացնող տարբե
րակներ:

i

I

I

I

I

I

I
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ի յայտ եկած Թ դարի բնագրին յանգող

գրչագրերի եւ թէ՛ դասական խմբագրման
հետեւանքով առաջացած Ա եւ Բ ձեռա

գրախմբերի 5 ենթախմբերի (որոնցից

միայն երկուսի մայր օրինակներն են հա
սել մեզ ուղիղ ձեւով) հաղորդած ընթեր-
ցումները: Սակայն, միաժամանակ, թւում
է, թէ բաւարար հիմքեր կան ենթադրելու,

որ ՄՄ թիւ 659 գրչագրի նիւթերի պատ
կանելութիւնը հէնց Յովհան Օձնեցու

գրչին կարելի է անկասկած համարել:

Արդ՝ ՄՄ թիւ 659 գրչագրի պարու-
նակած 31 կանոնախմբերից 22-րդը, որի

գիտական բնագիրը կը ներկայացուի ստու

րեւ, կրում է <<Նախահաւաքումն պատմու-

թեան այսմ բանից՝ Յովհաննու Վերծա-

նաւղի>> վերտառութիւնը (թ. 287ա-310w):

Նրա պատկանելութիւնը Յովհան Օձնե

ցուն ուսումնասիրողների կողմից յատուկ

չի քննարկուել: Միայն Հ. Ն. Ակինեանն է
ուշադրութիւն դարձրել, որ նրա վերտա-

ռութիւնը որոշակի նմանութիւն է դրսեւու

րում Յովհան Օձնեցու մատենագրութեան

վենետիկեան հրատարակութեան մէջ ընդ-

գրկուած առաջին նիւթի (այսպէս կոչուած

<<Ատենաբանութեան>>) վերնագրին6: Այդ

վերնագիրն է. <<Երանելւոյ Տեառն Յովա-

նիսի փիղոսոփայի Հայոց կաթողիկոսի

Յառաջին կենցաղումն իւր եւ ի գալն յա-
թոռ հայրապետութեան եւ հաստատել

բազմապատիկ եւ զանազան կարգս եւ

կրօնս եկեղեցւոյ>>, իսկ նախորդող <<Ցանկ

գրոցս>>-ում ընդարձակ վերտառութեան

սկիզբն է. <<Պատմութիւն վասն իւր ըստ աւ

ռաջնումն կենցաղին ուսումնասիրութեան

միանգամայն եւ աստուածսիրութեան, եւ

յաղագս Աստուծոյ առ նա խնամակալու-

թեանն...>>7:

Մեզ դեռեւս չի յաջողուել գտնել այս
<<Ատենաբանութեան>> հրատարակութեան

6 Յովհաննու Իմաստասիրի Աւձնեցւոյ Մատե-

նագրութիւնք, էջ 7-34
Նոյն տեղում, էջ 7,99
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ճշգրիտ ձեռագրական հիմքը եւ դրա շնոր-
հիւ այն տարանջատել Մխիթարեան միա
բանութեան հրատարակիչների հաւանա-
կան յաւելումներից: Առայժմ ստիպուած
ենք միայն ենթադրել, որ օգտագործուած
է Յովհան Օձնեցու Կանոնագրքի՝ Թ դարի
առաջին մեծ խմբագրմանը յանգող ինչ-որ
գրչագիր: Վերջիններիս՝ մեզ յայտնի օրի-
նակներում, ուր պակասում են <<Ատենա-

բանութեան>> առաջին երկու յօդուածները,
վերնագիրը համառօտ է. <<Երանելոյն Յn-
հաննու Իմաստասիրի>>8: Բոլոր դէպքե-
րում, ե՛ւ բնագրի համեմատութեան, ե՛ւ
իւրայատուկ բառագանձի վերլուծութեան,
ե՛ւ ՄՄ թիւ 659 գրչագրի ընդհանուր
գնահատականի հիման վրայ կարելի է բա
ւարար հիմք տեսնել ստորեւ ներկայա-

ցուող երկի հեղինակութիւնը Յովհան Օձ-

նեղուն վերագրելու համար:

Այս երկը տօնացոյցային է եւ ընդ-
գծուած հակաքաղկեդոնական ուղղուա-
ծութիւն ունի: Յովհան Օձնեցու տօնացոյ-
ցային անդրադարձերն արձանագրուած են
նրա մի շարք երկերում (վերը յիշուած <<Ա-
տենաբանութիւն>>, <<Սակս ժողովոց...>>,
<<Կանոնք...>>) եւ ընդունուած գիտական
գրականութեան մէջ9: Սակայն ստորեւ
հրատարակուող բնագիրն ամէնից աւելի
մեծ ծաւալով է ներկայացնում նրա մօտե-
ցումներն այդ բնագաւառում եւ փաստօ-

րէն ամբողջացնում մեր պատկերացումնե-

րը <<Գիրք Ընթերծուածոց>>ի Ը-դարեան
տարբերակի մասին: Պէտք է յաւելել, որ,

լինելով տօնացոյցային, այս երկը նաեւ
կանոնական է, այնքանով, որքանով թէ՛
Յովհան Օձնեցու կանոններում, թէ՛ ուրիշ
կանոնախմբերում մեծ ուշադրութիւն է

8 Տե՛ս, օրինակ, Հ. Ս. Ճեմճեմեան, Մայր ցուցակ
հայերէն ձեռագրաց Մատենադարանի Մխիթա-
րեանց ի Վենետիկ, Վենետիկ-Ս.Ղազար, 1996,
էջ 338, 443

9 Տե՛ս, օրինակ, Ռ. 3. Վարդանեան, Հայոց տօ-
(...nman (4-18-րդ դարեր), Երեւան, 1999, էջ 36,
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դարձւում հայոց քրիստոնէական տօների
կարգաւորմանը: Իսկ նրա նախադրական
բնոյթը թոյլ է տալիս ենթադրել, որ հեղի
նակը գրել է այն հէնց իբրեւ իր հաւաքած
կանոնական ժողովածոյի մուտք:

Բնագրի հրատարակութիւնը կատա-
րում ենք մէկ ձեռագրով յայտնի գրական
յուշարձանի հրապարակման ընդունուած
սկզբունքներով: Վերականգնումները տա-
լիս ենք միայն ամէնից ակնյայտ դէպքե-
րում եւ քառակուսի փակագծերի մէջ, իսկ
եթէ տառ է փոխւում, ապա նաեւ ծանօթա-
գրում ենք: Եթէ վստահ ապացուցելի չէ,
որ ընդունուած ձեւերից շեղումները հէնց
գրչական վրիպակի արդիւնք են (այլ ոչ
թէ կարող են կապուած լինել բարբառա-
յին, խօսուածքային կամ վաղնջական գրե-
լաձեւերի հետ), վերականգնում չենք տա-
լիս՝ բաւարարուելով շեղատառ նշումնե-
րով: Կէտադրական նշանների մէջ օգտա-
գործում ենք կլոր փակագիծը, որը չափա-
զանց հեշտացնում է բնագրի ընկալումը
ժամանակակից ընթերցողի կողմից: Տողա-
տակի ծանօթագրութիւնները գերազանցա-
պէս վերաբերում են բնագրագիտական
խնդիրներին եւ պատմամշակութային հար-

ցերի լուծման յաւակնութիւն չունեն10:

10 Խորին երախտագիտութիւնս եմ յայտնում ու-
սուցչիս՝ Պարոյը Մուրադեանին՝ հրատարա-
կուող բնագրի տողատման ու կէտադրման վե-
րաբերեալ մանրակրկիտ դիտողութիւնների հա-
մար, ինչպէս նաեւ Նարինէ Ռաֆեանին, առանց
որի սիրալիր օգնութեան թերի կը լինէր աս-
տուածաշնչային հատուածների վերհանումը:

/278աշ/ ԻԷ. Նախահաւաքումն
Պատմութեան այսմ բանից՝ տեառն

Յովհաննու Վերծանաւղի
1 Ի մերձանալ սպառման ժամանա-

կիս տեսաք, զի նուազեալ էր երկիր, յառե-
ցաք, զի ընդունայնացան բնակիչք դամետ-
րումս11, եւ սկսան գալ ի կատարումն
տառք մարգարէիցն: 2 Սկսան երեւել

նշանք եւ /278p/ զոր ետ Փրկիչն վասն կա-
տարածի աշխարհիս: 3 Եւ յաճախեաց ա

նաւրէնութիւն, ցամաքեցաւ սէր, արատե-

ցաւ հաւատ, եւ սկսաւ տարածել որոմն ցո-
րենակերպ սուտ վարդապետութեան: 4 Եւ
բարձաւ առաջնորդութիւն ճշմարիտ վար-
դապետացն, ընծայեցան նշանք յարեգա-
կան եւ ի լուսնի եւ յաստեղս: 5 Ըստ Աւ>>-
տարանին նախադրութեանն՝ սկսան եւ
կարապետք նեռինն ընթանալ ընդ երկիր
պէսպէս աղանդիւք՝ մոլորեցուցանել
զտխմարս:

6 Եւ իմ տեսեալ զայս ամենայն
վտանգս՝ տարակուսեալ վարանեցայ, թէ
արդե[ա)՞ւք առժամայն եհաս ներգործու-
թիւն չարին, եւ եդ դերաքրիստոսն զու-
ղումբրամած թագն ի գլուխն իւր եւ գա
հակալեցաւ: 7 Զի թեպէտ եւ ճշմարտեալ
գիտեմք, թէչէ երեւումն չարին, այլ /279ա/

լոկ սկիզբն երկանց, սակայն վասն առհա -
սարակ յետսդարձութեանն ամենեցուն ու-

ղիղ հաւատոյն եւ զարտուղելոյս յարքունա-
կան ճանապարհէն՝ հիացեալ դողամք:
8 Եւ վասն այս ըստերիւրութեանս հարկ ե-
ղեւ ինձ՝ ըստ ազդեցութեան շնորհին յա-
ռեալ ի ժամանակականս եւ վերծանեալ
ենթատրաբար12 զգրատրական տառսնն-
ցա՝ եւ հետազաւտել ներհունապէս զՅով-

11 Հաւանաբար, <<ցանց>>, <<թակարդ>> նշանակու-

թեամբ պարսկերէնից փոխառեալ դամ (պարսկ.
դամ, դամեար՝ <<թակարդ>>, «բանտ>) բառի՝ առա-
ջին անգամ հանդիպող տարբերակն Է: Հնարա-

ւոր է, որ սկզբնօրինակում եղել է դամեարումս

փխդամետրումս:

12 Գրիչը սկզբում գրել է ենթատաբար, ապա տա
հատուածի վերեւում փոքրիկ աւելացրել:

սէպոս13, զՓիլովն, զԵրիանոս, զՓարիկա-
նոս, զԿղեմմէս, զԿղէսիաստէս, զԵաէբի
Պամփիլայ՝ զԵւսէբի կեսարիայ զ:րրոնի-
կոնն, ոյքնապէս զԵպիփան՝ Պարունա-
կանն, զՈրոգինէս՝ բաղդատող զգիրս Աս-
տուածաշունչս: 9 Եւ հոգէպատում բաղ-
դատեցի զնոսա առասականաբար եւ բա
զում խելա/2799/մտութեամբ եւ հանճարով

լցայ ի նոցանէ. զի ամենեքեան նոքա ժա-
մանակապատումք եղեալ են14, յարացոյցք
ժամանակաց եւ հնագիտագիրք եւ շարա-
գիրք:

10 Սոքա պատմեցին զամենայն յեղ-
մունս իրացն, որ եղեալ են յաշխարհի
յիսկզբանց մինչեւ ի կատարումն կենաց

իւրեանց, սոքա յայտնեցին զառաջնոցն

զուղղափառացն զորթոդոգսական խոս-
տովանութիւնն եւ զչարափառացն եւ զմո
լեդաւան աղանդախումբ հերձուածոյն զըն
ձիւռնաբանութիւնսն15: 11 Սոքա յայտնե-

ցին զերեք[Հ]արիւր աղանդսն, որ ներսամ-

տեցին յեկեղեցի, ըստ որում գաղափարի

ասէր առակողն. Կալարուք մեզ աղուեսս

փոքրկունս՝ զապականիչս այգեաց մերոց,
եւ /280ա/ անդաստանք մեր ծաղկեալ են-:

Սամփսոն 3 աղուեսաւքն հրդեհեաց զոճ

այգեացն, եւ սատանալ 3 աղանդաւք

շփոթեաց պղտորեաց զհաւատս քրիստո-

նէից: 12 Սոքա յայտնեցին զպատրիարգսն

առաջինս չարաղանդսն, որք յետ սուրբ
ռաքելոցն գահակալեցան յաթոռս հայրա--

պետականս եւ ձեռնամուխ եղեն ի սուրբ
կտակարանս, նաեւ ի կենդանատուր իսկ
Աւետարանն, եւ փոփոխեցին եւ այլայլե-

ցին ցաստուածաբանութիւնսն Քրիստոսի՝
Որդւոյն Աստուծոյ, եւ զՀոգւոյն Սրբոյ, եւ

յայնքան անցին յանդգնութիւն, զի եւ Աւ>>-

տարան մի՛ գտցի ի նոսա առանց հայհու

13 Բնագրում գրիչը գրել է Յովսէպ, սակայն պ տա-

ռի վրայ նշան է դրել եւ լուսանցքում նշել՝ պոս:

14 Բնագրում գրիչը գրել եղեն, սակայն տառի

վրայ նշան Է դրել եւ լուսանցքում նշել - եալ (ու-

րեմն՝եղեալ են):
15 Թերեւս պէտք է լինէր զընձեռնաբանութիւնսն՝

իբրեւ տարբերակ աւելի տարածուած ընձեռու=

թիւն բառի (<<տըւչութիւն>>, <<աւանդութիւն>>::

Տե՛ս Երգ. Բ 15

յութեան, փոփոխեցին զտաւստ եւ զհոգեւոր
զսահման գրոց ընթերցուածոյն հակառակ
առաքելոց՝ առ ի յեղ/280p/ծումն սուրբ հա
ւատոց:

13 Սոքա յայտնեցին ի շարադրու-
թիւնս իւրեանց զանուանս գայլոցն ապա
կանչացն, զոր եւ ես փոքր մի նշանակաւ
շարագրեցից զանուանսն: 14 Առաջինն՝
Արտեմոն, երկրորդն՝ Իսոդոս, ապա՝ Թէո
դորոս, Վաղինտինոս, Կաղարբոս, Մար-
կոս, Սիմովն, Բասեղիդէս, Սատորնինոս,
կերինթոս, Եբիւրոնոս, Նիկողայոս, Ներ
դիոն, Մարկիոն, Մատիանոս, Ոփիանոս,
Կայիանոս, եւ այլք սոցին նմանք: 15 Ո
մանք ի սոցանէ կնկղաւորք եղեալ են, եւ ու
մանք փոխանորդութիւն ընկալան: 16 Եւ
եղեն ամենեքին սոքա հմուտք արտաքին
արուեստից եւ զբարտո գրեալսն չարաչար
մեկնեցին եւ զբազումս ի ձեռն արուեստա-
ւոր բանիցն /281ա/ կործանեցին՝ նմանա-

խաւսելով եւ աննմանիս խորհելով: 17 Եւ
ժամանակին թագաւորքն եւ իշխանքն ա-
նաւրէնք՝ եւ նոքա հպարտանալով ի փիլի-
սոփայական արուեստն, եւս յիշխանու-

թիւնսն՝ զամենայն կրաւնսն եւ զկարգս
սուրբ առաքելոցն կամակորեցին: 18 Զայս
այսպէս պատմեալ է ժամանակագիր ա
րանցն:

19 Եւ որպէս կարգեալ է՝ զաւուրս
շարագրեալ է (արէ եւ զՅովհաննու16 աւե-
տարանչի զլերկայնութիւն կենացն17 մինչեւ

ամն Տրայիանոսի կայսեր). ցուցեալ է եւ
ասացեալ զառաջնոյն Արտեմոնն, թէ ա
շակերտեալ էր Յովհաննու աւետարանչի,
ո՛չ բարեսէր կամաւք, այլ քողախնդրիւ:
20 Որպէս նենգաժոտն Աբեսողոմ խորա-
մանգութեամբ յինքն /281p/ յարէ զԻսրայէլ՝
նշկահեցուցանելով ի հաւրէն, նոյնպէս Ար
տեմոն յինքն յարէր զբազումս իննրա հաւ-
տիցն եւ յոլորտս վայրացն ի յեզեր իւր ի
Յովհաննէ: 21 Վասն որոյ ասէր սուրբն
Յովհաննէս. Որդեա՛կք, յետին ժամանակ է,

16 Գրիչը սկզբում գրել է միայն Յովհանն, սակայն
յետոյ բառավերջում փոքրիկ ու է աւելացրել:

17 Գրիչը սկզբում գրել Է կենաց, սակայն յետոյ բա-
ռավերջում փոքրիկ ն է աւելացրել:
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եւ թէ արդէն իսկ նեռինք եկեալ են, եւ եթէ
առ ի մէնջ ելին-:

22 Եւ հրապուրէր ամբարիշտն այն
զհաւանեալսն իւր որպէս եւ ի սկզբանն
աւձն զԵւայ: 23 Նա ասէր ցԵւայ յետ ա-
ռաջնոյ հերձուածոյ. <<Մինչեւ ցայսքա-
նեացս բազմութեան ծառոց դրախտին
համարձակութիւն ետ Աստուած ուտել.
յայս ծառոյ զի՞ արգել: 24 Զի՞նչ փառք են,
զի՞նչ պատճառք: 25 Աղէ տե՛ս յոյժ եւ
քննեա՛յ, յոյժ ներամտեա՛, կա՞յ իմն
յիրսդ>>: 26 Այսպիսի դիմաւք ի կարծիս

ար/282ա/կանէր զնա եւ աղմկէր զսիրտն:
27 Եւ իբրեւ խարդաւանեաց զնա եւ երկմ-
տեցոյց, տիրացաւ ի վերայ զգայական18
մտաւորութեան նորա եւ ասէր. Թէ ուտէք՝
աստուածք լինիքբ: 28 Նոյն խարդաւանու-

թեամբ19 եւ Արտեմոն ասէր ցհրապու-
րեալսն իւր. <<Զի՞նչ համարիցիք զկարծեալ
առաքելոցն զաւետարանութիւնսն, որ

զանխլացուցին եւ թաքուցին20 զլրութիւն
հաւատոյն եւ սուղ ինչ վարդապետու-
թեամբ դաւանեցին (/] երկրի>>: 29 Եւ իբրեւ
աւձաբար, նոյն խորամանգութեամբ ճեղ-

քէր զմիտս նոցա յառաքելոցն: 30 Փսխէր
ապա զմաղձն դառնութեան ի չար սրտէն
եւ ասէր, եթե՝ <<Գուցէ այլ ոք առաքինա-
նայցէ21 ի մարդկանէ եւ յառաջիցէ քան
զմեզյարքայու/282բ/թիւնն, եւ լինիցիմք ա-
ռաջինքս յետինք, եւ յետինքն՝ առաջինք>>:
31 Ըստ այնմ մտերմացուցաներ ինքեան
զաշակերտսն:

32 Աւձն զԱստուած ամ[բ]աստան22
առնէր ընդ Եւայի, եթէ՝ Վասն այնորիկ

Տե՛ս Ա. Յովհ.Բ 18
18 Գրիչը սկզբում գրել է զգայծնողական, սակայն

յետոյ խնամքով մաքրել էծնող հատուածը:
բ Տե՛ս Են. Գ. 5
19 Գրիչը գրել է խարադաւանութեամբ, յետոյ

ջնջման կրկնակէտեր դրել երկրորդ ա-ի վրայ:
20 Գրիչը սկզբում գրել է թագուցին, յետոյգ-ի վրայ

նշան է դրել եւ լուսանցքում ուղղում տո ք:
21 Բառը վրիպակով ընդօրինակուած՝ աառաքի-

նանայցէ (առաջին ա-ն՝ նախորդ տողի վերջում):
22 Բնագրում բառը բարբառային վրիպակով է ըն-

դօրինակուած՝ ամպաստան (վերականգնում):
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յապաւեաց23 ի ձէնջ Աստուած զծառոյն կե
րակուր, եթե գուցէ ճաշակիցէք եւ աս-
տուածք լինիցիքգ: 33 Եւ Արտեմոն զառա -

քելոցն ամբաստանէր, եթե՝ <<Առ չարու-
թեան եւ կեղակարծութեան չեդին լրու-
թեամբ զխոստումն հաւատոյն եւ զկրանս
եկեղեցւոյ, եթե գուցէ գերայարցէ ոք քան
զմեզ ի յաթոռ դատողութեան>>: 34 Զայս
այսպէս ամբաստանէր՝ զրպարտեալ եւ ա
պա յայտնեալ զխորհեալս սրտին, եւ ասէր.
<<Ապաքէն, զոր աւետեացն Գաբրիէլ (տա
րեարք եւ անտարեարք, գոյք եւ անգոյք
/283ա/ առհասարակ ցնծան)՝ ո՛չ կանոնե-
ցին եւ ո՛չ կարգեցին գիրս ընթերցուածոց,
նոյնպէս եւ ո՛չ զաւր մկրտութեանն կանո-
նեցին, զայնպիսի հրաշալի աւր, յորում
միածինն Աստուծոյ մկրտութեամբն ի Յոր-
դանան վերստին ծնանէր զորդիս մարդ.-
կան>>: 35 Ո՛չ լոկ զներկական ժամանակին
զմարդիկ, այլեւ զանցելոցն եւ զապառ.-
նեացն միանգամայն վերածնէր՝ լնլով
զմարգարէականն, եթե՝ Երկնեաց երկիր եւ
ծնաւ ի միում աւուր ազգ մի ողջոյն միան-
գամայն7: 36 <<Յայնմ աւուր եցոյց, - ասէր,
- զփառ. աստուածութեանն եւ նշանաւք
անտի սկիզբն առնէ[ր] ամենայն հրաշիցն,
զոր արար: 37 Յայնմ աւուր բացմամբ
երկնից Հոգին Սուրբ աղաւնակերպ իջ-
մամբ հանգչէր ի վերայ նորա: 38 Յայնմ
աւուր աստուածարեալ բարբառն /283p/

Հաւր՝ յերկնուստ վկայելոյ տնաւրինեց>>-
լոյն՝ լնոյր զընդհանուր աշխարհն: 39 Արդ,
մարթ ինչ իցէ24 ասել՝ զայսպիսի փառաց
աւր անյիշատակ առնել եւ ո՛չ կանոնել ի
տաւնախմբութիւն>>: 40 Զայս դէմ երեւե-

ցուցանելով Արտեմոն՝ զբազումս ածէր ի
հաւանութիւն իւրոյ կամակոր վարդապե-
տութեանն:

23 Գրիչը սկզբում գրել է յապաւինեաց, յետոյ
խնամքով մաքրել ին հատուածը:

գ Հմմտ.Ծն.Գ5
դ Ես. ԿԶՑ
24 Գրիչը սկզբում գրել է մարթիցէ, ապա թի հա-

տուածի վերեւում նշան է դրել եւ լուսանցքում ա-

ւելացրել՝ինչ (ուրեմն՝ մարթ ինչ իցէ):
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41 Յայնժամ յեղափոխէր յեղոյր
զգիրս ընթերցուածոց եւ ստեղծանէր ի
մտաց իւրոց: 42 Եւ կարգէ ի գլուխ ըն

թերցուածոցն ի ԻԵ Մարտի ամսոյ զԱւ>>-

տիս Գաբրիէլի՝ իւրով կանոնաւն, նոր25

յաւրինուածով, եւ ի Զ Յունուարի՝ զաւր
մկրտութեան՝ իւրով կանոնաւ, նոր կար-

գաւ: 43 Զայս այսպէս յարմարէր, եւ տա-
րածանէր լուրն զերկիրն, ի ժամանակի
բարեփառութեանն /284ա/ զաւրանայր:

44 Վասն որոյ ի Նիկիական սիւնհո-

դոսին ի քնին առեալ սուրբ հարցն՝ հաս-

տատեցին զնոյն կարգ հաւատոյ զառաքե-

լոցն եւ ասէին. <<Ամենայն՝ ոք, որ եւ հա-
մարձակեսցի լուծանել զսահմանս եւ
զկարգս մեծի սուրբ ժողովոյս վասն ամե-

նայն սուրբ տաւնից փրկութեան առ ի փո-

փոխել՝ նզովեալ լիցի՛>>: 45 Դարձեալ ա-

սացին վասն եկեղեցւոյ իրաց կարգի եւ

կրաւնից եւ տաւնական ուխտից. <<Եւ

տաւնախմբութեան եւ հաւատոյ հրաման

տուաք, զի հաստատուն եւ անշարժ կացցէ

այն, որ եդեալն է եւ հաստատեալն է ի
սուրբ առաքելոցն>>: 46 Ապաքէն, եթե ար -

տեմոնադիր տաւնախմբութեանցն կարգ

հաստատեալ էր ի Նիկիայ, նոյն հաստա-

տեալ լինէր եւ յերկրիս Հայոց: 47 Քանզի
սուրբն Ռստակէս /284p/ եկն եբեր զկանոն

զայն ի Հայս: 48 Եւ սուրբն Գրիգոր հա
ճութեամբ ընկալաւ եւ եկեղեցեացս Հայոց

զնոյն գիրս ընթերցուածոց հաստատեաց

եւ ո՛չ ուրեք երեւեցոյց զտաւնս26 ինքեան

կանոնաւ յաւելս27 Ուետեացն եւ Ծննդեան
եւ Մկրտութեան:

49 Յաւուրս մեծին Կոստանդիանոսի

նուաղեցին հերձուածք յերկրէ, բայց յա-
Լուրս որդւոյ նորա անդրէն զաւրացան:
50 Եւ սկսան Արտեմովնի կարգքն վերս-
տին նորոգել, որպէս եւ երանելւոյն կիւրղի

Երուսաղէմացւոյ գրեալ է, թէ՝ <<Յայլ քա-

ղաքսն Ծնունդ առնեն, դուք Դաւթի եւ

25 Գրիչը սկզբում գրել է որ, ապա ո-ի վերեւում

փոքրիկ ն աւելացրել:
26 Բառը վրիպակով է ընդօրինակուած՝ գտաւնս:

27 Գրիչը սկզբում գրել է յայելս, ապա երկրորդ յ-ի

վրայ նշան դրել եւ լուսանցքում ուղղում տո
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Յակովբայ տաւնեցէ՛ք>>: 51 Երանելին
Կիւրեղյիւրում ժամանակին անշարժ պա-
հեաց |Երուսաղէմ՝ զամենայն զկրաւնս եւ
զկարգս, զոր եդեալ էր մե/285ա/ծին Յա-

կովբայ՝ եղբաւրն Տեառն, առաջնոյ հայ-
րապետին Երուսաղէմի: 52 Ո՛չ որպէս ու
մանք կարծեն, եթե Կիւրեղ կարգեաց զըն-
թերցուածս. անցեալ ժամանակքն ի
Ծննդենէն Քրիստոսի մինչեւ ցկիւրղին՝
ամք մաւտ չորեք[հ]արիւր, ապա զայնչափ
ժամանակսն առանց աստուածավայելուչ
տաւնից եւ աստուածազան յիշատակա՞ց

կացին եկեղեցիք Քրիստոսի: 53 Քա՜ւ լի
ցի, ո՛չ այնպէս ընթերցուածքն անկարգ
ինչ ի Յակովբայ եւ յամենայն առաքելոցն
կարգեցան, բայց ըստ ժամանակս ժամա-
նակս զանխլացան յամբարշտաց:

54 Կիւրեղ զերախայիցն ընթեր
ցուածսն եւ զխորհրդածութեանն մեկնու-
թեամբ գրեաց եւ զլիշատակ սրբոցն զա
նազանեաց: 55 Ո՛չ ի Կիւրղէ ինչ են
սկզբմունք ընթերցուածոց եւ ո՛չ ի ՈՒՈրոգի-
նէ, որպէս ոմանք /285p/ համբաւեն, այլ՝
սուրբ առաքելոցն: 56 Յովհաննէս աւե-
տարանիչ (Հ ամեկաց յետ Յարութեանն
Քրիստոսի), որ գլուխն էր ամենայն շնոր-
հաւանդ պարգեւաց28 Հոգւոյն Սրբոյ եւ
սիրելի Քրիստոսի քան զամենայն երկրա-
ծինս, նա յաւրինէր զեկեղեցի յիշատակաւք
Քրիստոսի, զոր ինքն իսկ Փրկիչն աւրի-
նադրեաց, թէ՝ Հանապազ զմահ իմ յիշես
ջի՛ք29, մինչեւ եկեսցեմ : 57 Բայց Որոգի
նեայ Եւբողի եւ այլ սուրբ հարցն մնայր, որ

յետ բազում ժամանակաց եղեն յերկրի:
58 Երանելին Կիւրեղ զառաքելոցն նորո-
գեաց զներգործութիւնսն իւրում վիճակին,
եւ Երուսաղէմացիքն անշարժ կացին մին-

չեւ ի յաւուրս Յուստիանոսի կայսեր վասն
նորին երկպառակութեան եւ հերձմանց,
որպէս եւ գրեալ է յԵրուսաղէմացւոց

թղթին30, զոր փոքր մի շարա/286ա/գրեցից:

28 Բնագրում՝ պարգեւեաց (վերականգնում):

29 Բնագրում վրիպակով՝լիշեսցջ
Հմմտ.Ա կոր.ԺԱ 26

30 Փիլոն Տիրակացու <<Ժամանակագրութեան>>

վերջին՝ <<Կայսերք Հոռոմոց...>> հատուածում, ու
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59 <<Մեք, - ասէ, - որ յԵրուսաղէմս
բնակեալ եմք, զորս տեսաք զսքանչելիսդ,
պատմեմք ձեզ, որ ի Հայսդ էք: 60 Ի ԼԴ
ամի թագաւորութեանն Յուստիանոսի
կայսեր սկսաւ սատանայ մարտնչել ընդ
ճշմարտութեանն, եւ փոփոխեցին զսուրբ
հաւատն եւ այլայլեցին զկարգս տաւնից,
զոր եդ սուրբն Յակովբոս՝ եղբայրն
Տեառն: 61 Քանզի մտեալ առաջի թա-
գաւորին Հրեայ ոմն հերիտիկոս, գրգոէր
զթագաւորն վասն աւուրն Տեառնընդա-
ռաջաց, թէ չէ պարտ թոյլ տալ Երուսաղէ-
մացւոց՝ արտաքոյ եկեղեցական կարգաց
առնել զաւր Ծննդեանն եւ Քառասներոր-
դաց, այլ որպէս ամենայն երկիրս Հոռոմոց
տաւնէ, պարտ է եւ նոցա տաւնել. եւ թա-
գաւորն ունկնդիր եղեալ31: 62 Եւ վաղվա
ղակի գրէր թագաւորասաստ /286p/ հրա
մանաւ առ ստոյգ32 հայրապետ քաղաքին

եւ առ կղերիկոսս եկեղեցեաց, եթե՝
<<զՏեառնընդառաջսն33 ըստ Ծննդեանն
արարէ՛ք՝ Փետրուարի ամսոյ յերկուսն>>:
63 Յայնժամ հայրապետն, հանդերձ
բնակչաւք քաղաքին, պահաւք . եւ աղաւ-
թիւք եւ յորդաբուխ արտասուաւք գոչեցին
առ Աստուած: 64 Եւ յանկարծակի նշան

JԱստուծոյ երեւեալ առաջի սակերաց թա-
գաւորին՝ սուրբ սիւնն, որ ի Սիովն, ուր
բազմութիւնն ժողովեալ էին, ջուր բղխեալ՝
առ ի խայտառակել զանաւրէն հրաման
թագաւորին: 65 Եւ ամենեցուն տեսեալ՝
փառաւոր առնէին զԱստուած: 66 Այս առ
սոքիւք34 եղեւ:

րից, հաւանաբար, բառացի քաղել է ստորեւ շա-
րադրուող դրուագը Յովհան Օձնեցին, պատմու-
թեան փխ թղթին (տե՛ս Մատենագիրք Հայոց,
հո. Դ-Ե, Է դար, Անթիլիաս, 2005, Էջ 961-963):

31 Բնագրում գրիչը գրել է եղաւ, սակայն բառի
վրայ նշան է դրել եւ լուսանցքում նշել՝ եալ (ու-
րեմն՝եղեալ):

32 Փիլոն Տիրակացու մօտ՝ Ոստոքոս փխ ստոյգ
(թերեւս այդպէս նաեւ վերականգնելի Է):

33 Բառը վրիպակով է ընդօրինակուած՝ զտեառ
նընտառաջսն:

34 Փիլոն Տիրակացու մօտ՝ Ոստոքիւ փխ սոքիւք
(թերեւս այդպէս նաեւ վերականգնելի Է):

67 Ապա դարձալ35 առ Մակարաւ ի
նմին աւուր տաւնի յանկարծաւրէն այլ
զաւրս սաստիկս, եւ թուղթս առաքեաց
թագաւորն առ ի կա/287ա/տարել զչար
խորհուրդն եւ սատակել զամենեսեան, որք
ոչ կատարեն զհրաման թագաւորին:
68 Յայնժամ լցեալ շնորհաւք Հոգւոյն
բազմութեան քաղաքին՝ ետուն զանձինս ի
մահ: 69 Եւ զաւրացն կամեցեալ կատարել
զհրամանս թագաւորին՝ արկանել ի սուր
զքաղաքն՝ անդէն յանկարծակի եւս հրա-

շալի եւ ահեղակերպ նշան երեւեալ. սուրբ
կոյսն Մարիամ, ունելով ի գիրկսն
զՓրկիչն Յիսուս՝ տպաւորեցաւ ի նմին
սեանն, եւ ի վերայ աջոյն Տեառն՝ խաչ մի
ծիրանի: 70 Եւ տեսին արդարք եւ մեղա
ւորք առհասարակ, եւ բժշկեցան բազում
ախտաժէտք: 71 (Բայց առաջին նշան
սքանչելի ի վերա[] Հայոց եղեւ. զի կին մի
սողուն ի Մոկաց, Սողոմէ անուն, որոյ ԻԴ
ամք Էին, /287p/ զի կարկամեալ կայր, եւ լի

նել36 հրաշիցն՝ առաջին նա՛ եգիտ զողոր -
մութիւն: 72 ) Եւ զաւրացն տեսեալ
զսքանչելիսն՝ դարձան առ. թագաւորն>>:
73 Զայս յԵրուսաղէմացւոց թղթին37 գրե-
ցաք:

74 Բայց թէպէտ38 եւ յայնժամ՝ ան-
շարժ կացին Երուսաղէմացիքն, սակայն
որք յետ նոցա եղեն, ուրացան զկտակն,

նշկահեցին զդիաթիկն39 (Յոբնաղ պատ
րիարգն Երուսաղէմի), որ յետ Կիւրղի կա
լան զաթոռ հայրապետական JԵփեսոսի
ժողովոյն, եւ ի Քաղկեդովնի ժողովոյն՝ ի
նոյն եղեալ պատրիարգք: 75 Եւ թեպէտ
զայլ կրաւնսն եւ զկարգսն եւ զհաւատս
զՔաղկեդոնի ժողովն կարգեաց յԵրուսա-

35 Թերեւս պէտք Է լինէր դարձեալ, ինչպէս Փիլոն
Տիրակացու մօտ է:

36 Բառից առաջ հետագայ ձեռագրով ի է աւելա
ցուել:

37 Թերեւս պէտք է լինէր թղթէն:
38 Բնագրում գրիչը գրել է թէպ, սակայն վրան

նշան է դրել եւ լուսանցքումյաւելում տո
39 Բնագրում գրիչը գրել դիաթեկն, սակայն ե-ի

վրայ նշան է դրել եւ լուսանցքում ուղղում տուել՝
ի. ուրեմն՝ դիաթիկն (յուն. <<կտակ>>, <<անդարձա-
գիր>>::

ղէմ, սակայն զտաւնախմբութեանց զկարգն
ո՛չ առին յանձն տարափոխել գլխաւորք
քաղաքին, այլ նոյն Յակովբեան ըն-
թեր/288ա/ցուածովքն վարեցան մինչեւ ի
Տիբեր կայսրն: 76 Բայց վասն կրաւնաւո-

րելոյն Յոբնաղի ըստ Քաղկեդոնի ժողո-

վոյն զհաւատոյն խոստովանութիւնն յայտ-
նի էյամենայն դիմաց: 77 Վասն որոյ երա-
նելին Աբրահամ Մամիկոնենից* եպիսկո-

պոսն, որ ի սրբոյն Սահակայ ունէր զերի-
ցութեան ձեռնադրութիւնն, այր ճշմարիտ
եւ լի հաւատովք Հոգւոյն, ազդ առնէր

շրջաբերական թղթովք ամենայն աշխար-

հիս Հայոց - մի՛ ումեք ճանապարհորդել%1 ի
քաղաքն Երուսաղէմ, եւ մի՛ պղծել հաղոր
դութեամբ ընդ [Յ] բբնաղի ձեռնադրեալս
եւ աղանդակիցս: 78 Նոյն պատուէր եւ
հրաման ելեալ թղթոց յաշխարհս եւ ի Յով-
հաննէ Հայոց կաթողիկոսէ, որ յետ սրբոյն

Սահակայ42 յաջորդեցաւ ի յա/288p/թոռ
հայրապետութեանն: 79 Եւ մինչեւ ցայս
ժամանակս նոյն հրաման ի վարդապետաց

զգուշացեալէին եկեղեցիքս Հայոց:
80 Արդ, աւանիկ43 դարձան յետս:

81 Եւ մեք, թեպէտ եւ տգէտ եմք, սակայն

ի շնորհաց սուրբ հարցն եւ մեզ կարողու-

թիւն ետ Աստուած՝ տեռազերծեալ զար-
տեմոնադիր ընթերցուածոց զպատրուա-

կեալ կեղծաւորութիւնս: 82 Բայց քանզի
բազումք են հետեւողացեալնմա, վասն տե-

սանելոց ի նմա՝ զաւր աւետեացն եւ

զմկրտութեամբ շուրջ ծաղկեալ եւ շարա-

40 Բառը գրելուց յետոյ գրիչը, կարծէք, փորձել

մաքրել երկրորդ ն տառը, ուրեմն ըստ նրա՝Մա-

միկոնէի՞ց:
41 Բնագրում գրիչը գրել է ճանապարհորդեալ, սա-

կայն յետոյ վերջին ա-ի վրայ կրկնակէտ Է դրել՝

որպէս ջնջման նշան:
12 Գրիչը որ յետ Սահակայ բառերը սխալմամբ եր-

կու անգամ է գրել (հնարաւոր է, որ շփոթութեան

պատճառը մայր բնագրում հանդիպած՝ կաթողի

կոսների այս անսպասելի հերթականութիւնն է
եղել), սակայն նկատել եւ վրան կրկնակէտե-

րով ջնջման նշաններ դրել:
43 Բնագրում գրիչը գրել է աւանիք, սակայն ք-ի

վրայ նշան է դրել եւ լուսանցքում ուղղել կ:

մանեա[լ)44 մարգարէական եւ աւրինաւոր
տառիւք եւ արտայայտեմք իսկ: 83 Ո՛չ
անսան ամենայն մարդ, որ ըստ երկրաւոր
հանճարոյ հետազաւտէ զանճառելիսն Աս-
տուծոլ, հարկ էնմա ըստերիւրելյաստուա-
ծառա(ք]45 /289ա/ ճանապարհէն, որպէս եւ

յայնժամ՝ աւրինաւորքն՝ հաւատացեալքն ի
Քրիստոս, ըստարտուղեցան նախան-
ձախնդիրք աւրինացն Մովսիսի: 84 Զո-
րոց ասէրն Յակովբոս ցառաքեալն Պաւ-
ղոս. <<Տեսանե՞ս, եղբա՛յր, քանի՜ բիւրք են
հաւատացելոց Հրէից, եւ ամենեքին նա-
խանձախնդիրք են աւրինացն, եւ երազիկ
եղեն վասն քո, թէ ապստամբութիւն ուսու-
ցանես ի Մովսիսէ: 85 Բիւրապատիկ
բիւրքն այն միահոմեալ միաբանեալ են
վասն Մովսիսական աւրինացն, թէ պարտ
է յամենայն ազգս աւանդել: 86 Եւ ասէին.
<<զԱբրահամ ընտրեաց Աստուած յամենայն
ազգաց եւ սիրելի եւ բարեկամ անուա-
նեաց, ցոր եւ ասաց իսկ՝ Հայր ազգաց բազ-
մաց արարից զքեզ-, եւ ի զաւակի քում
/289p/ աւրհնեսցին ամենայն ազգք երկրիբ:
87 Ապաքէն միջնորդ յարակայ բարեկա-
մութեանն Աստուծոյ խոստմանցն46 բա-
րեաց թլփատութիւնն եղեւ. եւ զի զթլփա--
տութիւնն ետ միջնորդ ո՛չ նմա միայն, այլ
եւ զաւակի նորա մինչեւ յաւիտեան, նաեւ ի
ձեռն Մովսիսի զնոյն կտակն հաստա-
տեաց, ասէ. Թլփատեսցի ձեր ամենայն ա
րուգ, եւ՝ որ ոչ թլփատեսցի՝ սատակեսցի ի

ժողովրդենէ իւրմէդ: 88 Ահա յետ այնչափ
ժամանակաց, յորժամ եկն Որդին Աստու-
ծոյ մարմնով յաշխարհս, թլփատեցաւ եւ ե-
մուտ ընդ աւրինաւք: 89 Եւ զնոյն յարա-
սանեալ՝ ասաց, ասէ, թէ՝ Մի՛ համարիք, ե-

թե եկի լուծանել զաւրէնս կամ զմարգա-

44 Բնագրում՝ շարամանեայ փխ շարամանեալ (վե-
րականգնում):

45 Բնագրում՝յաստուածառահ փխլաստուածառաք

(վերականգնում):
Տե՛-Ծն.ԺԷ5,Հռոմ:Դ17

բ Ծն.ԻՋ 4,Գործ.Գ 25
46 Գրիչը գրել է խոստամանցն, սակայն յետոյ ա

ռաջինա-ի վրայ ջնջման նշանակէտեր է դրել:
գ 11
դ
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րէս. ո՛չ եկի լուծանել, այլ՝ լնուլ*: 90 Արդ,
եթե բառնայ, - ասէին, - /290ա/ միջնորդն,
այսինքն՝ թլփատութիւնն, բառնայ եւ բա-

րեկամութիւնն ընդ Աբրահամու եւ ամե-
նայն ուխտ զաւակին>>:

91 Զայս ամենայն բանս յաւրինեալ
ասէին ժողովուրդք Հրէից հաւատացելոց ի
Քրիստոս: 92 Որպէս եւ այժմ բազումք

յամառեալ պնդեալ են, եթե պարտ է ըստ
Աւետարանին եւ զաւետեաց աւրն եւ
զծննդեանն եւ զմկրտութեանն յիւրաքան-
չիւր հանդիպողութեան տաւնել, նոքա ըստ
Աբրահամու եւ ըստ Սահակայ եւ ըստ
Մովսիսական աւրինացն եւ ըստ Քրիստո-
սի թլփատութեանն ազնուի[. ...]47, եւ հա-
մարէին յաղթողանալ եւ գերակայի[,]48 ի
վերայ ամենակարողութեանն Աստուծոյ:
93 Եւ արդարեւ իսկ ըստ երկրաւորին ի-
մաստիցս եւ ատենակալ դատաւորացն ո՛չ
էր հնար ումեք /290p/ յաղթել նոցա, զի
կտակն Աբրահամու Եւ աւրէնքն եւ մար
գարէքն եւ պեիռիտոմինն49 Քրիստոսի
նոցա վկայէին: 94 Եւ թէպէտ ամենայն
դիմաւք յամենայն կողմանց յաղթող կար-
ծէին երեւել, սակայն առաքելոցն եւ աս-
տուածարեալ հրամանացն ո՛չ ընդդիմա-

նային, այլ հնազանդ լինէին: 95 Բառնային
միաբանութեամբ զաւրինացն կրաւորու-
թիւնն տնաւրինական ներգործութեամբն
Քրիստոսի, մարմնաւորութեամբ իշխա-
նութեամբ:

96 Արդ, մինչ նոքա, որ ընդ աւրինաւք
փակեալ էին, հնազանդ եղեն առաքելա-
սահման կիտին, որչա՛փ եւս առաւել սոցա
պարտ է հնազանդել առաքելաքարոզ Աւե-

Տե՛սՄՄտա... Ե. 17
47 Տողավերջում աւելի մանր տառերով գրուած

ազնուի բառի իմաստը հասկանալի չէ: Քանի որ
յաջորդ տողի սկզբում Էլ մի քանի տառի տեղ
բաց է թողած, մեզ թւում է, թէ գրիչը չի կարողա
ցել վերծանել մայր օրինակի ինչ-որ երկար ու
դժուարընթեռնելի բառ, նրա տեղը բաց է թողել,
ապա այնուամենայնիւ որոշել է ընդօրինակել իր
հասկացած վեց տառերը:-

48 Բնագրում՝ գերակայիւ փխ գերակայիլ (վերա-
կանգնում):

49 Բառը յունարէն է եւ նշանակում է թլփատութ

տարանին, որք ի հեթանոսաց կոչեցան
յորդէգրութիւն շնորհաց Հոգւոյն Սրբոյ, եւ
թողուլ ի բաց զընդունայնաբանութիւնն
զայն, որ ի պատճառս /291ա/ աւետեաց ա
ւուրն եւ ծննդեանն եւ մկրտութեանն, ըստ
հրապուրանաց Արտեմովնի՝ անարգել
զհրամանս եւ զկարգս սուրբ առաքելոցն եւ
սրբոյն Գրիգորի եւ զՆիկիական ժողովոյն,
որ զայս ընթերցուածս աւանդեցին կաթո-
ղիկէ եկեղեցւոյ: 97 Բայց պարտ է Հայաս-
տան աշխարհիս ի ճառագայթարձակ եւ

յանստուեր շաւաա սրբոյն Գրիգորի գնալ,
որպէս գնամք ի տունջեան ի լոյս արեգա
կանն, եւ մի՛ մնալ նսեմութեան գիշերւոյն,
զորմէ ասաց Փրկիչն. Գայ գիշեր, յորում
ո՛չ ոք կարէ գործել#: 98 Արդ, թեպէտ եւ
եկն եհաս գիշեր, մեզ անմտանելի արե
գակն տուաւ վարդապետութիւն սրբոյն
Գրիգորի, եւ ո՛չ ունիմք պէտս լուսնի եւ
աստեղաց: 99 Զի թեպէտ եւ բնութեամբ
աստեղք յերկինս եւ յոգնահեղք50 /291p/ են,
սակայն ի ծագել արեգականն՝ առ չհամե-
մատել բազմաց նոյն ծածկին: 100 Եւ թե-
պէտ եւ բնութեամբ եդան յեկեղեցւոջ
շնորհք վարդապետութեան, եւ բազմացան
վարդապետք, սակայն աստուածաւանդ
շնորհաց Հոգւոյն Սրբոյ զեղաւ հեղաւ ա-
ռատապէս ի վերայ սրբոյն Գրիգորի՝ որ
պէս ի վերայ առաքելոցն զանխլացեալ են
ամենեցուն վարդապետք եւ ո՛չ բաղդատին

յոքունց նոյն միոյն ունիցն51: 101 Եւ չէ
սխրալի, զի ամենակարողին Աստուծոյ
հրամանքն են այն, եւ որ գնա[յ] լուսովն,
այն ո՛չ գայթակղի:

102 Զայս ասացի ո՛չ առ ի յաղարտել

զսուրբ վարդապետսն, քա՜ւ լիցի, այլ ջան
համեմատ բարձրութիւնն աստուածախաւս
վարդապետութեան նորա համակ երեւե
ցուցից: 103 Քանզի ո՛չ ներբողումն /292ա/

արեգականն քամահանս ինչ աստեղաց է

բ Յովհ.Թ.
50 Գրիչը սկզբում գրել է յոգնահողք, ապա ո-ի

վրայ նշան դրել եւ լուսանց ուղղում տուել՝ե:

51 Բառը գուցէ կարելի է հասկանալ նաեւ՝ ունիցին
վերականգնելով (կէտադրութեան համապա-
տասխանեցմամբ):

յարացոյց, այլ զմիականութիւն տաւնին
յարասանեաց սուրբն Գրիգոր, յաւրինա-
կումն միաբանութեան տնաւրինեցելում եւ
կելութեան անեղին: 104 Եւ անյերկուանա-

լի է, զի մարդկային բնութիւնն, զոր զգե
ցաւ ի Կուսէն Բանն Աստուած, յաստուա-
ծային միարանութիւնն բնաւորեալ է, եւ ո՛չ
երկուորի, ո՛չ անձն՝ յանձին, ո՛չ է մի դի-
մի, եւ ո՛չ բնութիւն՝ ի բնութեան:
105 Վասն այնորիկ մին եւ մի է Տէր ՅԻ-
սուս Քրիստոս, եւ երկ[ւ]ութիւն ո՛չ գոյ ի

նմին: 106 Եւ որք երկու բերէ ի նա կարծիս

երկ[ւ]ութեան՝ սխալ է: 107 Ահա, որպէս

աստուածութեամբն ո՛չ ինչ յափշտակու-
թիւն52 համարեցաւ զլինելն հաւասար,

սոյնպէս եւ յետ ունայնացուցանելոյ զանձն

եւ զկերպարանս ծառային առնլոյն ո՛չ ինչ
կամակարութիւն համարեցաւ /292p/ զլինել
համեմատ Հաւր: 108 Աւ ասէ. Ես եւ Հայր

իմ մի եմք-: 109 Եւ Հայր ո՛չ լոկ զանսկզբ-
նաւոր ծնունդն զէական, այլ եւ զառժա-
մանակեա[]] ծնունդն ըստ մարմնոյն ո՛չ
ինչ բռնազբաւսութիւն հաշուեցաւ իւրա-

ցուցանել ինքեան: 110 Աւ ասէ. Ես այսաւր

ծնայ զքեզբ, եւ՝ ընդ քեզ է ինձ սկիզբն աւ

ւուրցգ:
111 Նոյն գաղափարաւ ներամտելի է

եւ միականոնութիւն տաւնախմբութեանն:

112 Արդ, վասն առաւելութեան փառացն

Հաւր եւ վասն իւրացուցանելոյն ինքեան

զկուսածին ծնունդն՝ ամենեւին աներկաւու

րելի է եղելութիւնն եւ միականութիւնն

ծննդեանն եւ սկիզբն արարութեանն:

113 Ի սոյն գաղափար եւ զՄեղքիսեդեկ
ետ աւրինակ, զի աւրինակաւն ճշմարտու-

թիւնն ծանիցի. մարդ էր ամենեւին Մեղ-

քիսեդեկ՝ եղեալ /293ա/ յառնէ եւ ի կնոջէ,

ո՛չ ծնողքն նորա եւ ո՛չ հայրական բնու-

թիւն ազգատոհմին նորա եմուտ ի թիւ հա-

52 Գրիչը սկզբում գրել լափշտակութե (վերջին

տառը պատուոյ նշանի տակ), սակայն յետոյ ե-ի

վրայ կայծակնաձեւ նշան է դրել եւ լուսանցքում

գրել ի՝ պատուոյ նշանի տակ (իւն):
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գ Տե՛ս Սաղմ. ՃԹՅ

մարաց, եւ ո՛չ իւր եղելութիւնն եւ կամ
մահն գրեցաւ ի գիրս: 114 Եւ ինքն՝ ո՛չյա-
նարգաց ոք, այլքահանայ Աստուծոյ բարձ-
րելոյ եւ թագաւոր Սաղիմայ եւ քան զԱբ-
րահամ մեծարոյ, բայց վասն աւանդապահ
նմանութեանն, զոր ի Քրիստոս էր կատա-
րելոց, անհայր ասի եւ անմայր՝ չհամարել
յազգս: 115 Արդ, որպէս աւրինակն ամե-
նայնիւ ընդ ճշմարտութեամբ փակեալ է,
նոյնպէս եւ մարդկութիւնն Քրիստոսի ա-
մենեւին ընդ ամենայն տեսակս գոյացու-
թիւնն, ընդ աստուածութիւնն բնաւորեալ
է:

116 Նոյնպէս աւր աւետեաց Գաբրիէ-
լի ընդ ծննդեանն աւուրն փակեալ է եւ ո՛չ
արտա(յայ]տի53: 117 Եւ ո՛չ հնար է բարէ-
փառաց տաւնել զաւր Աւետեացն եւ
զՄկրտութեանն յայտնա/293p/պէս, վասն
զի աւր ծննդեանն գահակալեցաւ, կալաւ
զառաջին տեղի, եւ սկիզբն եղեւ ԱւԵտա-
րանին եւ ընթերցուածոց եւ տաւնական
կարգաց եկեղեցւոյ: 118 Արդ, սկիզբն է
Ծնունդ ամենայն բարութեանց, որ յանե-
ղականութենէն աւանդեցաւ սրբոյ54 եկե-
ղեցւոյ: 119 Բարձան աւետիք ամենայն ա-
ւետաւորաց յաւրինացն աւետաբանու-

թեանց, եւ միահոմեաց ընդ պատճառի,
քանզի ամենեքեան աւետաւոր եղեն մարմ
նանալ Բանին, նախաստեղծն եւ ամենայն
մարգարէքն եւ նահապետքն, եւ ինքն իսկ
Հայր գլխովին՝ նոյնպէս եւ աւետաւոր:
120 Քանզի ի գալն առ Աբրահամհրաշալի
աւետ[ե>աւքն բերկրեցոյց զնա՝ յասելն, ե-

թե՝ Ի զաւակի քում աւրհնեսցի ամենայն
ազգք երկրի+, որում սուրբ առաքեալն
վկայեցուցանէ՝ /294ա/ ասելովն, թէ՝ Աւե-
տեաց իսկ է բանս, եթե ի ժամանակի յայս-
միկ եկից, եւ եղիցի որդի Սառայի>:

121 Հանգոյն սմին եւ սուրբն Գրիգոր
շարաճշգրտէ զՀաւրէ ի պատարման աւե-

53 Բնագրում՝ արտահետի փխ արտայայտի (վերա
կանգնում): Բառը նոյն՝ <<ցուցադրել>> իմաստով
օգտագործուած է ստորեւ(նախ. 139):

54 Բնագրում՝սրբոլ վվրարակ
դ Ծն. ԻԶ 4.Գործ. Գ. 25
եւ Հռոմ. Թ9
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տեացն, եթե՝ <<Եւ զիւր որդւոյն գալ մտա-
նել անդ մարմնով, առնուլ մարմին ի զա-
ւակէն Աբրահամու եւ լինել որդի Աբրահա-
մու>>: 122 Արդ զո՞ր աւետիս պարտ է մե
ծարոյ համարել՝ զԳաբրիէլի՞ն, եթե՞
զՀաւրն փառաց, քանզի Հայրն է պատ-
ճառ ամենայն աւետաբանութեանցն:
123 Բայց զի աւետիքն նախընթացք էին
գալստեանն՝ որպէս կարապետն, վասն այ -

նորիկ ըստ նախագայութեանն ծննդեան
յանգման աւուր ծննդեանն եւ մի եղեն:
124 Վասն այնորիկ ո՛չ գոյ տեղի, եւ ո՛չ
աւր տաւնելոյ ի կատարումն՝ քան զգելին:
125 Աւետիքն ո՛չ յառաջ քան զ/294p/Ծ-
նունդն իշխանութիւն է տաւնել, եւ ո՛չ զկ-
նի, զի Ծննդեանն են աւետիքն, եւ միու-
թիւն է: 126 Վասն որոյ յութերեակ55 ա-
ւուրս Ծննդեանն կանոնեցին առ ի յիշա-
տակել սուրբ առաքեալքն զաւետաւորու-
թիւն սուրբ Աւետարանաւքն, զի ամենայն
ուրուք ծանուցեալ զմիութիւն տաւնին՝ նո-
վիմբ շատասցի, եւ մի՛ խնդիր լիցի այլ ա
ւուր աւետաւորութեան: 127 Սակս այնո-
րիկ, որ տաւնէ զտաւն Աւետիսն յաւուր ա-
ւետեացն՝ անարգէ զփառս Ծննդեանն:

128 Նոյն վարդապետութիւն է եւ
մարմնոյ բնութեանն. ընդ անտեսանելի
էութեամբն թուոյն միացեալ է, եւ ո՛չ եր-
կաւորի, զի բնութեամբ է միութիւնն, եւ ո՛չ
գոյ ժամ զերկուսն ճառելոյ: 129 Եւ որյա
էէ ոք երկուս թիւս ի Քրիստոս ի պատ
ճառս բնութեանցն՝ անարգէ զփառս միու-
թեան Երրորդութեանն: 130 Ի /295ա/ նոյն
վարդապետութիւն եւ ի ծածկել խորհուրդս
անքնին56՝ եւ սրբոյ Կուսին ծնաւղք եւ հոմն
տոհմեայք ո՛չ գրեցան յազգահամարս Աւ>>-
տարանին: 131 Ի նոյն վարդապետութիւն
եւ վասն անսկզբնական ծննդեանն, որ ի
կուսէն. մի տաւնախմբութիւն երեւեցուցալ
է, եւ ո՛չ երկաւորի: 132 Վասն որոյ եւ ո՛չ
երկրածին հնար է ասել ըստ երկուց
ծննդոց զՏէրն Քրիստոս, բայց միածին ե-

ւեթ: 133 Ի նոյն վարդապետութիւն եւ ի

55 Գրիչը գրել է ութերրեակ, սակայն երկրորդ ը-ի
վրայ կրկնակէտով ջնջման նշան է դրել:

56 Բնագրում՝անքննին (վերականգնում):

ծածկելոցն հրաշից՝ եւ Որդին Աստուծոյ, որէ Որդի մարդոյ, ո՛չ ունի երկուց որդւոց
կարծիս, այլյաւէտ մի Որդի:

134 Ի նոյն տրամագ[ր]ութիւնս հիմ-
նակալութիւն հաւատոց եւ զՄկրտութիւնն
ընդ Ծննդեանն միացոյց. եւ ո՛չ խախ-
տեաց զկանոն Ծննդեան երկախումբ յաւ-
րինուածով, այլ ի նմին միացոյց՝ առ ի
/295p/ ստուգել, թէ միոյն միայնոյ ե՛ւ
նունդն, ե՛ւ Մկրտութիւնն. վասն Երրոր-
դութեանն պատուոյ ընդ միաբանութեամբ
աստուածութեանն փակեաց զմարմնոյն

բնութիւնն, եւ վասն եռահրաման տաւ-
նիցն, որ ի ձեռն Մովսիսի ունէր, զայն
խորհրդոյն աւրինակումն ընդ ծննդեանն
փակեաց57: 135 Զի որպէս ի ծննդենէն
Հաւր միշտ էական Աստուած ճանաչի
Բանն Աստուած, նոյնպէս եւ ի ծննդեանն
Կուսին միշտ Աստուած իմանա[]]ցի58
մարմնացեալ Բանն Աստուած: 136 Եւ մի՛

ըստ ոմանց հերձուածողաց՝ մարդ. սոսկ
դաւանել զնա մինչեւ ցՄկրտութիւնն.

քանզի Արտեմոն եւ Մարկիոն եւ Բասելի-
դէս դերաքրիստոսեայք, տրամամիտք,
անսուրբք իմաստունք, ա[պ]աքեն59 զին
քեանս կարծելով յաւէտ քան զառաքեալս՝
երկուս բնութիւնս ասացին զՔրիստոս եւ

յերիս տաւնս բաժանեցին զմի տաւնն եւ
եղծումն արարին կարգաց առաքելասահ-
ման եկեղեցւոյ:

137 Իսկ եթե աղարտելով զայս՝ այլ եւ

այլ /296ա/ ասիցէ զաւր ծննդեանն եւ
մկրտութեանն, գիտասցէ, զի ըստ շրջակա-
նի ամացն, որ բոլոր Թեւ Ժ ամք, յերկրոր-
դում մասին տարաբերեալ՝ աւր ծննդեանն

ըստ յառաջահատեկ վանակացն ի լրման

57 Գրիչը բնագրում բաց է թողել <<զմարմնոյն բնու-

թիւնն ... փակեաց>> (2 տող) հատուածը, որը նկա-

տելով՝ նախորդող <<փակեաց>> բառի վերջում
կրկնակէտերի նշան է դրել եւ իր վրիպածը երկու

տողով լրացրել ձախ լուսանցքում:

58 Գրիչը գրել է իմանացի, սակայն իր վրիպումը

նշել է՝ աց հատուածի վրայ կրկնակէտեր դնելով
(կարելի է վերականգնել նաեւ՝իմանի):

59 Բնագրում՝ առաքեն փխ ապաքեն (վերականգ-
նում):

երեսնեկ ամացն փոխաբերի60 ի61 յայլ աւր:
138 Եւ թե էէ էլ է փոխաբերի յայլ աւր, սա-
կայն հանդիպողութեամբ ըստ նախակարգ
հրաշիցն՝ ի նմին աւր կացեալ է մկրտու-
թեան աւրն. փոխաբերի ի վեցերեկի62 նա-
խատիպն, Ծնունդն ո՛չ փոխաբերի, այլ
սովաւ զանփոփոխելի տնաւրէնութեանն

միութիւնն հրաշազանէ: 139 Ըստ որում ա-

ռաքեալքն եւ բարեփառ հարքն մի բնու-
թիւն ասացին զմարմնացեալ Բանն եւ մի
տաւնախմբութիւն արտայայտեցին

զԾննդեանն եւ զՄկրտութեանն:

140 Ահա Հոգին Սուրբ ի շա/296p/րա-

կայութիւն կենսաբեր Աւետարանին նա
խագահեցոյց զՅովհաննէս ի կատարման

Աւետարանին, ի բոլորասիրութիւնն եդ
զնա կնիք հաստատութեան եւ նովաւ

ստուգեաց ի սկզբանէ զէութիւն Բանին
առ. ի Հաւր եւ զլինելն մարմին: 141 Եւ յետ
նորա զՄա[տ]թէոս նախակարգեաց՝՝ նա-
խահաւաքելով զնա ի սկզբան Աւետարա-

նին, եւ նովաւ ստուգեաց զԾնունդն ի
կուսէն, զՂուկաս, որով զաւետիսն պատ
մեաց, եւ զՄարկոս՝ զմկրտութիւնն շարա
կող, ընդ Յովհաննէս եւ ընդ Մատթէոս ի
մէջ փակեաց: 142 Արդ, ոմանք ի վատա-

փառաց ըստ հրամանաց Արտեմոնա[]],

հակառակ Հոգւոյն Սրբոյ՝ ի պատճառս Ա-

ւետեացն ի վերջ ընկեցին զՄա[տ]թէոս եւ

զՅովհաննէս, եւ զաւր աւետեացն արարին

սկիզբն /297ա/ տաւնից, զի աւր Ծննդեանն,

որ գլուխ էր ամենայն տնաւրինական նա
խախնամութեանցն Աստուծոյ, վերջասցի,

եւ աւր Աւետեացն նախադասեալ՝ սկիզբն

եղիցի կանոնական կարգաց: 143 Բայց

սուրբ առաքեալքն ո՛չ յարմարեցին ըստ
վաշմտութեանն63 այնմիկ, այլեւ՝ զԱւետա-

րանացն յաւէտահրաշութիւնն եւ զառաքե-

60 Գրիչը այս եւ յաջորդ տողի նոյն բառը սկզբում

ընդօրինակել է փոխաբարի ձեւով, ապա վերջին

ա-երը դարձրել ե:

61 Գրիչը այս ի-ն սկզբում վրիպել է, ապա լրացրել

երկու բառերի միջեւ՝ վերեւում:-

62 Բնագրում՝վեցերրեկի (վերականգնում):

63 Գուցէ պէտք է լինէր վատմտութեանն:

լոց եւ զմարգարէիցն գերազանցութլիւ)ն64
եւ զեկեղեցեացն զաւետազուարճ բարձրու-
թիւնն եւ զիւրեանց փառաւորութիւն եւ
զկարգ եւ զպատիւ ըստ երկաքանչիւրոցն
դիմացն յայտ արարին: 144 Ահա ի պատիւ
սուրբ Յայտնութեանն եւ աշխարհակեցոյց
սուրբ Ծննդեան, որ ի կուսական սուրբ
արգանդին, հրամայեցին ի Ե Յունուարի՝
իբրեւ կարապետի ժողովել ի հովուանոցի
(եւ ընթեռնու Աւետարան /297p/ զՂուկա
սուն՝ ո՛չ զԱւետեացն, այլ զԾննդեանն),
ապա ելանել ի վեհագոյն տեղին՝ ի գերա-
գոյնն ի Բեդղէէմ (եւ ընթեռնու ի Մա[տ]-
թէոս զծննդեան Աւետարանն), եւ զամե-
նայն մարգարէական տառան վկայաբար
մշտնջենաւոր աւետարանել եւ արձանանալ
ինմին:

145 Ո՛չ առուղղեկանաբար, անցաւու
րաբար, այլ յարակայ աւրէնն էր յիշատա-
կին, զի աւարտեցան բանք նոցա նախան-
կար65 գաղափարաւ՝ ըստ աւրինակի, զոր
աւետարանեցին սակս անապական
ծննդեանն: 146 Իսկ ի մեծ եւ ի գլխաւոր
աւուրն վեցերորդի66, ի գլխաւոր եւ յաւագ.

եկեղեցւոջն, ի սուրբ մատրանն, ի կաթողի-
կէին, ի67 մայրն եկեղեցեաց անուանի, անդ
հրամայեցին կատարել զկանոնն. եւ ո՛չ ա
ւետեաց Աւետարան ընթեռնուն /298ա/
անդ, եւ ո՛չ Մարգարէ, այլ՝ Առաքե[ա)լ ե-
ւեթ եւ զՄա[տ]թէոսեան Աւետարանն, որ
զծնունդն Քրիստոսի պատմէ: 147 Եւ

յերկրորդում աւուր ստորիջի՝ ըստ հեռա
հիւսակ դիմաց (մեծարեա՛ զաւրն Մա[տ] -

64 Գրիչը սկզբում գրել է գերազացութե (վերջին
տառը պատուոյ նշանի տակ), սակայն յետոյ աց
հատուածի վերեւում փոքրիկ ն աւելացրել, իսկ
վերջին ե-ի կողքին կրկնակէտերով ուղղման
նշան դրել, ամենայն հաւանականութեամբ - ի
փոխելու նպատակով(ուրեմն՝իւն):

65 Գրիչը սկզբում գրել Է նախակար, ապա ակ հա-
տուածի վերեւում փոքրիկ ն աւելացրել: Թերեւս
սկզբնօրինակում կարող Էր լինել նաեւ նախա-
կարգ, որի վերջին գ-ն որեւէ գրիչ վրիպել է յա-
ջորդող բառի գ սկզբնատառի պատճառով:

66 Գրիչը սկզբում գրել է վեցերյորդի, ապա երկ-
րորդ ը-ի վրայ կրկնակէտերով ջնջման նշան
դրել:

67 Թերեւս պէտք է լինէր որ փխի:
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թէոսեան Աւետարանին ի սուրբ Մատ-
րանն խորհրդաբերելով): 148 Եւ ի չորրոր-
դում աւուրն զիջուցանէ ի սուրբ Սիովն եւ
կանոնէ զաւետեաց Աւետարանն՝ ո՛չ ըստ
բարձրութեանն, այլ ըստ ստորագահու-
թեանն: 149 Եւ այսպէս զվեցերեակ68 զա-
ւուրսն զանազանէ ըստ իւրաքանչիւր ու-

նակութեան, ինոսա պարփակեալ ցուցանէ
զԱւետիսն եւ զՄկրտութիւնն:

150 Արդ, ըստ Հոռոմին, յորժամ
զստոյգն ոք կամիցի իմանալ՝ յԱպրիլի Զ է
Աւետումն69, եւ Յունուարի ի Զ-ն՝
Ծնունդ, եւ իննյայն Զ Յունուարիյ]-երորդ
ա/298p/մի՝ Մկրտութիւնն: 151 Իսկ ի Հա-

յումս այսպէս հանդիպեալ է. Աւետեաց
աւրն Գաբրիէլի ի Քաղոց ամսոյ ի ԺԲ ե-
ղեալ է, եւ նոյն ամսեանն՝ Փասքայն եւ
Պասեք զատկացն: 152 Եւ Հոռի ամսեան
ի ԺԸ՝ ծնունդն Քրիստոսի եղեալ է, որ եւ
Յայտնութիւնն անուանի, եւ ի նոյն ամ-
սեան յինն եւ տասներորդում, ի լրման Լ
ամի՝ մկրտութիւնն մարմնաւոր կենացն՝ ի
մարմնի եղեալ Ժ-երորդումն շրջանակացն.
ո՛չ ըստ Դիքտիկոնին պարագայութեանն,
այլըստ շրջաբերութեան ամացն, որոյ մի ի
նոցանէ ԻԸ ամ ունի յինքեան՝ իննեւտաս-

ներե[ա]կ տարաբերութեամբ զանազա-
նեալ: 153 Ընդ որում պատշաճի, եթե Jո-
րում աւուր ծնաւ ի կուսէն՝ յերեսներոր-
դում ամի ի նմին աւուր մկրտեցաւ:
154 Վասն /299ա/ այսորիկ, որպէս զաւե-
տիսն յետ երկերիւր ՀԶ աւուրց միացոյց
ծննդեանն (եւ պիտոյ է առ սմին բանն

Սաղ[ո)մովնի70), նոյնպէս յերեսներորդում
ամի միացոյց աւուր ծննդեան զաւր
մկրտութեանն: 155 Ըստ այսմ խորհրդա-
բերութեանս աստուածարելոյ՝ ո՛չեդին ա-
ռաքեայքն Գ տաւնախմբութիւնս՝ Աւե-
տեացն եւ Ծննդեանն եւ Մկրտութեանն,
այլ մի տաւնախմբութիւն երեւեցուցին:
156 Զի մեծ է պատիւ Ծննդեանն եւ նա-

68 Բնագրում՝վեցեր,եեկ (վերականգնում):
69 Գրիչը աւետումն բառը գրել է աջ լուսանցքում,

տողավերջի է նախորդող բառի կողքին:

70 Բնագրում՝Սաղամովնի (վերականգնում):

խանկար71, եւ ի նմանէ եւ նովաւ Եւ վասն
նորա՝ Աւետիսն: 157 Եւ վասն այնորիկ չէ՛
ումեմն իշխանութիւն՝ տաւնել զաւր աւե-
տեացն եւ յապաւել զաւետահրաշ փառ.
Ծննդեանն:

158 Արդ, համառաւտագոյն է եւ
ճշգրտապէս այսպէս. յաւուր միաշաբաթի
էջ միա/299p/ծինն ի ծոցոյ Հաւր, եւ յետ ԼԳ
ամաց վերացաւ յաւուր հինգշաբաթի յէա-

կան փառսն, ուստի ո՛չ մեկնեցաւն: 159 Եւ
յաւուր ուրբաթի ուրբաթացեալ դարուն՝
ծնաւ մարմնով ի սուրբ կուսէն: 160 Եւյա-
ւուր ուրբաթի մեռաւ ի խաչին եւ էջ ի գե-
րեզման: 161 Եւ յաւուր կիւրակէի մկրտե-

ցաւ. քանզի յերեսներորդ ամի աւր
ծննդեանն ուրբաթի (ըստ երից ժամուց, որ
ի Դ ամս եկամուտ լինի՝ ըստ եղանակացն
զանազանութեան) ի կիւրակէ փոխաբերի:
162 Արդ՝ կիւրակէի մկրտեցաւ, կիւրակէի
. այեաւ ի մեռելոց, կիւրակէի լինելոց է
միւս անգամ գայուստն, յորում կե
զորդիս մարդկան: 163 Վասն Ծննդեանն
եւ Մկրտութեանն եւ Աւետեացն միակա-
նոնութեան այս դէմք են:

164 Յետ այս/300ա/որիկ եդին ի ԺԱ
ամսոյն Յունուարի զլիշատակ մարտիւրո-

սաց սրբոյն Պետրոսի եւ Աբիսողովմայ:
165 Եւ հրաման ետուն զամենայն յիշատակ
մարտիւրոսաց զնոյն կատարել. ո՛չի միում

աւուր կատարել զլիշատակս մարտիւրո-

սաց, այլ միով կանոնաւյիւրաքանչիւրյ
ռանձնակի աւուր պատուել զնոսա:
166 Իսկ ոմանք զաւր նաւակատեաց Երու-
սաղէմի, որ ի ԺԳ-ի Սե[պ)տեմբերի72 կա-
տարի (քանզի շինեալերանելոյն Կոստան-

դիանոսի զամենայն եկեղեցիսն յԵրուսա-

ղէմ), 9Ը73 աւր կանոնեցին ի տաւնախմ-

բութիւն, եւ զերկրորդ աւրն պայծառացու-

ցին յաւէտ հրաշիւք եւ զկանոն ի սուրբ
Մատրանն հրամայեցին կատարել, զի նա է

71 Գրիչը սկզբում գրել է նախակար, ապա նախա
հատուածից յետոյ (տողավերջում) փոքրիկ տա-

ռերով աւելացրել նը:

72 Բնագրում՝ Սեմտեմբերի փխ Սեպտեմբերի (վե-
րականգնում):

73 Անհրաժեշտ է հասկանալ զութերորդ:

մայր եկեղեցեաց, եւ նա է սուրբ կա/300p/-

թողիկէ՝ մեծապատիւ եւ բարձրագահ քան
զամենայն եկեղեցիս: 167 Արդ, վասն Մա-
տուռն անուանելոյ եւ զի ի մեր ի Մատ-
րանս հանդիպեալ է աւրն՝ առաջնումն հա
մարեցան, թէ մարտիւրոսաց յիշատակ է.
եւ ո՛չ տաւնէ ոք յոլորտս երկրի: 168 Բայց
հայ ամիսք քանզի անխաղացք են, ան
շարժ-74 կան, իսկ տաւնքն եղանակացն75

յառաջ խաղան, վասն այնորիկ սովորու-

թիւն կալեալ է անտի եւ այսը՝ յորում ամ-
սեան հանդիպեալ է տաւնն ի սկզբանն

ըստ Հոռոմին՝ ի նմին կան եւ առնեն:

169 Արդ, հաւաստապէս Խաչավերացի76
տաւն է, ի ԺԴ Սե[պ]տեմբերի7 կատարի,
մարտիւրոսացին խնդիր անդ. ո՛չ կայ:

170 Աստանաւր բացայայտեցից նախ
եւ ա/301ա/ռաջին զեռահրաշ եկեղեցեացն

զերկաքանչիւրոցն, թէ ըստ որո՞ւմ պատուի

պարփակեալ ունի յինքեան զիւրական
փառսն: 171 ՍուրբՍիովն զմարմնանալոյն

Քրիստոսի եւ զառ ի նոյն միութիւն եկե-
ղեցւոյ ի ձեռն հաւատոցն եւ կրաւնս քրիս-

տոնէութեան բաղկացութեամբ յինքեան
ենթակայեալունի: 172 Եւ է սկիզբն հաւա-

տոյ եւ փրկութեան եւ ունի զգերակայու-

թիւն իւր ի մարմնանալոյն Քրիստոսի մին-

չեւ յաւանդումն հոգւոյն ի ձեռն Հաւր:
173 Եւ համառաւտի[ւ]՝ այսպէս. Քրիստոս
ի մարմնի՝ ամենայն հաւատացեալք Սիով-

նի ասի (ըստ որում Հայր ասաց մարգա-

րէիւն. Սկիզբն արարից զՍիովն-), այս

ինքն է՝ զպատճառս փրկութեան ամենայն

մարդկան՝ ի սկզբանէ եղելոցն եւ որք եղա

նինն, մարդեղութիւնն Քրիստոսի եղեւ:

74 Գրիչը գրել է անշարք, ապա վերջին տառի վրայ

նշան դրել եւ լուսանցքում ուղղում տուել՝ ժ:

75 Գրիչը գրել է եղանակիացն, սակայն ի-ի վրայ

ջնջման կայծակնաձեւ նշան Է դրել: Թերեւս

սպասելի Էր ըստ եղանակացն:

76 Այս բառից առաջ գրիչը մի քանի տառի տեղ է
բաց թողել, որը մայր օրինակը վատ հասկանա-

լու նշան է: Սկզբում գրել է խաչավերաց, յետոյ

բառավերջում փոքրիկ ի աւելացրել:

77 Բնագրում՝ Սեմբտեմբեր փխ Սեպտեմբեր (վե-

րականգնում):
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174 Եւ /301p/ ի հոգւոյն աւանդմանէն մին
չեւ ի Յարութիւն ամենայն ննջեցելովք՝ ի
նախագոյիցն մինչեւ ցյետնորդսն, Գողգու
թա ասի, քանզի սպանման տեղի էր, որում
թաղեցաւ իսկ մահս: 175 Ուրբաթի պատ-
շաճի, քանզի վեցերեակ78 դարն կենասի-
րաց է, իսկ թաղումն՝ շաբաթի հանգս
տեան, զի եւ զԷ-երորդ զդարուն զկերպա-
րանս ունի: 176 Ըստ որում եւ ասէ՝ Նիրհե-
ցին ամենեքեան եւ ի քուն մտինք՝ ո՛չյեր-
կարութիւն հազար ամացն, այլ լսողութիւն
ժամանակին՝ ըստ քթթել ական: 177 Եւ
սուրբ Յարութիւնն՝ ի Յարութիւնն (ի
Յարութենէն Քրիստոսի մինչեւ ցմեծա-
գո[չ] 79 փողոյն հնչումն), յորում կենսագոր
ծին ազգք երկնածնացս եւ նորարդարք, որ
զիւր զանզրաւ զաստուածութիւնն՝ ի
նոյնն80 կատարեալ դարու ուրբաթուն:
178 /302ա/ Իսկ կաթողիկէ, որ Մատուռն
անուանի՝ եւթն դարուն մտեալս: 179 Ո՛չ
զշաբաթ, այլ զկիւրակէ քան շաբաթուն
ակն81 մահ է, թէ արտաձգէ ոք՝ յանցեալսն
արտաձգի, ո՛չ յապառնիսն, եւ եթե շա-
րագնդէ ոք՝ ըստ ա[մ]փոփմանն82 եւ ըստ

քթթել ականն: 180 Սակայն սկիզբն առնու
կաթողիկէն ի դատողական ատենէն եւ
տեւէ մինչեւ յանսպառ յաւիտենին՝ յին-
քեան ունելով զփառսն Սիովնի եւ սրբոյ
Յարութեանն եւ զիւր զանզր[ա)ւական83
ուրախութեանցն զյարատեւողութիւնն, զի
նա է վերնախորանն՝ բնակարան արքայու-
թեանն:

181 Արդ, սուրբ Սիովն ի ժամանակի
ընդ84 կրաւնիւք փակեալ էր ըստ Սինէա-

78 Գրիչը գրել է վեցերրեակ, սակայն երկրորդ ը-ի
վրայ նշում անելով՝ լուսանցքում ջնջման կայ
ծակնաձեւ նշան է դրել:

բ Մատթ. ԻԵ 5
79 Բնագրում՝ մեծագոջ (վերականգնում):
80 Գրիչը գրել է նոյնոյն, ապա երկրորդ ոյ հա-

տուածի վրայ ջնջման կրկնակէտեր դրել:
81 Բառը գուցէ պէտք վերականգնել՝ակն[յայտ]:
82 Բնագրում՝անփոփմանն (վերականգնում):
83 Բնագրում՝ աանզրուական (վերականգնում):
84 Գրիչը բնագրում վրիպել է ընդ բառը, ապա,

կայծակնաձեւ նշան դնելով, այն գրել լուսանց-
քում:
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կան լերինն, ըստ որում ասի, եթե՝ Ծառայ է
որդւովք իւրովք հանդերձ=: 182 Վասն զի
Քրիստոս ծառայա/302բ/կան կերպարա-
նաւք թլփատեցաւ եւ ըստ աւրինացն
կրաւնաւորեցաւ՝ սակս ազատելո[/]85

զՍիովն. եւ ազատեալ՝ վերագոչէ. Չեմ որ-
դի աղախնոյ, այլ՝ ազատիբ, չեմ ծառայ, այլ՝
որդի%: 183 Իսկ կաթողիկէն ընծայական
անձամբ է, վասն այնորիկ, ասէ. Վերին Ե-

րուսաղէմ ազատ էդ: 184 Արդ, ի Սիովն ե-
կեղեցւոջ ընթեռնուն գիրս մարգարէա-
կանս (իսկ ի կաթողիկէ եկեղեցւոջ ո՛չ ըն-
թեռնուն Մարգարէականս)86, զի ըստ վե-
րոյ քաղաքին զաւրինակսն եւ զմասունսն
անցուցեալ է, եւ ճշմարտութիւնն եւեթ
թագաւորեալ է, եւ մի կատարելութիւն էին
եղելոցն: 185 Քանզի յանգ ելեալ է բանն,
եթե՝ Ես՝ ի նոսա, եւ դու՝ յիսե, զի եղիցին
կատարեալք ի մի: 186 Ըստ այսմ մտաց՝

ո՛չ յութերեակ աւուրսն Յայտնութեան, եւ
ո՛չ ի նուիրական տաւնին, եւ ո՛չյՈղոգու
մեան աւուրն Մարգարէ ո՛չ ընթեռնուն,
այլ՝ զընթերցուածսն /303ա/ Զաքարիայ, որ
զյովանակին նստելն87 պատմէ: 187 Թէ-
պէտ եւ ճշմարտութեամբ մարգարէու-
թիւնն յՈղոգոմեան աւուրն կատարի, սա-
կայն չորեքշաբաթին ի սուրբ Սիովնի ե-
դեալ է, եւ ո՛չ յանդիման խորհրդոյն:
188 Բայց ի Զատկի շաբաթու վասն փա-
ռ.աւորութեան աւուրցն՝ յոլովագոյն ի
սուրբ Մատրանն հրամայեցին կատարել
զկանոնն եւ ընթեռնուլ զՄարգարէա-
կանսն, զի պատճառաւոր է վասն փրկա-

Տե՛սԳաղ. Դ 25
85 Բնագրում՝ազատելոց(վերական
բ Տե՛ս Գաղ.Դ 31
գ Գաղ.Դ 7

Գաղ. Դ 26

86 Գրիչը բնագրում բաց է թողել <<իսկ ի կաթողիկէ
... մարգարէականս>> (1 տող) հատուածը, որը
նկատելով՝ նախորդող <<մարգարէականս>> բառի
վերջում խաչանշան է դրել եւ վրիպածը մէկ տո-
ղով լրացրել ներքեւի լուսանցքում:

ե Յովհ.ԺԷ 23

87 Գրիչը գրել է նստեալն, ապա ա-ի վրայ ջնջման
կրկնակէտեր դրել:

ւէտ խորհրդոյն չարչարանացն. ընթեռնուն
հնոյ կտակին պատմութիւնս: 189

Քանզի ամենեքեան աւետաւորք են
Բանին, պարտ էր ամենայն Աւետարա-
նացն աստուածաբանիցն զլառաջախաւ-
սութիւն մարգարէութեանցն ի մի բովան-
դակութիւն գումարել յաւր չարչարանաց
Փրկչին, դարձեալ առ[303բ]անձնական կա-
նոնն՝ ի սուրբ Մատրանն, որպէս անդի
Ծննդեանն ի մարգարէութենէ, աստի

Զատկի ի կաթողիկէէն եւ ի վերացմանէն
եւ յոբեղինէն՝ վասն աստուածազարդ Յա-
րութեանն եւ անքնին88 միութեան փեսային
եւ հարսինն: 190 Քանզի զառժամանա-
կեայն զտարորոշ երամսն արդարոց՝ զան-
ցելոցն եւ զներկային, եւ զապառնոյն զլա-
ւիտենից մեռեալսն եւ զկենդանիսն, եւ որք
յապայն լինելոց էին, համանգամայն կենա
գործեաց բաղկացուցեալյինքեան անընդ.-

միջելի միութեամբ, սակս այնորիկ ո՛չ հա-

շուի զինքն, որ Մատուռնն անուանի:
191 Եթե յերկրի իցէ աստուածավայելուչ

զարդու հարսնացեալ եւ հասեալ յառա-

գաստ փեսային ի վերնումն հարսնարանի,

համարի, եթե ի/304ա/ցէ յեղեալ զեղեալ ի
սէր փեսային: 192 Ըստ այս խորհրդաբա-
նութեան նախատպելով89՝ զպատիւ յերիս
աւուրսն Կաթողիկէ ո՛չ ընթեռնուն, զի
տրամագաղափարութիւն է ըստ յարակա-

յեցումն հարսանեաց ի վերնում առագաս-
տին: 193 Իսկ ի չորրորդում աւուրն ի
սուրբ Սիովն ստորիջի կանոնն վասն ար-
տայայտելոյ, եթե տակաւին եւս յերկրի է
հարսնն՝ փակեալ ընդ պատուիրանաւն:

194 Ընթեռնու Կաթողիկէ, եւ աւրինադրի

հոգէպաճոյճ զարդ չքնաղութեան ի հեզա
սահ հրամանս փեսային, որպէս զանազանէ

զգեղազանս վայելչափառութիւնն հարսա-

նեացն մեծիմաստն Սողովմոն ]Երգս եր-

գոցն:
195 Յայս դէմս են Կաթողիկէին տա

րականալոյն ի կեանսն. ենյերիս աւուրսն

յառագաստէ ընդ փե/304բ/սային յանբա-

88 Բնագրում՝անքննին (վերականգնում):

89 Գրիչը սկզբում գրել նահոստելով, ապա տե

... ասի վերեւում փոքրիկ ս: -րել:

ժանելի միութեանն հսկեն ոգւոցն, եթե այ-
նուհետեւ ո՛չ են երկու, այլ՝ մի մարմին:
196 Արդ, զի ընթեռնու յերիս աւուրս ըն-

թերցուած ի Գործոց առաքելոցն՝ ո՛չ ըստ
պատճառի. Առաքելական ընթերցուածս եւ

Գործոց առաքելոց համատիպք90 են, բայց
կաթողիկէն՝ յաւէտ գերահրաշքան զնոսա,
զի նոքա տարաբերք են: 197 Խաւսին ընդ
հարսինն եւ ծանուցանեն զկամս փեսային
եւ զանպատում մեծութիւն նորա, զի ամե-

նայն սրբութեամբ եւ պարկեշտութեամբ

հասցէ յաւր հարսանեաց ի հանդիպումն

փեսային, որում խաւսեալ էր իբրեւ Կոյս

սուրբ: 198 Ըստ որում կարգ կանոնին ի
քառասնորդ աւուրն սկիզբն առնէ ի
Սիովն, ի նուաստէն վերաբերէ ի բարձրն.

բարձր է աստուածային խորհուրդն, որ ի
վերայ /305ա/ սեղանոյն, եւ ըստ նմայ է Ա-
ւետարանն, եւ մերձ է առ նմին Կաթողի-
կէն, եւ ապա՝ Գործս առաքելոցն եւ զա-
նազանեալ աւրհնութիւն Դաւթի աւետա-

բեր բարբառով:
199 Ըստ նմին գաղափարի իմասցի

եւ զայլ տաւնիցն քանոնս: 200 Վասն պա-
հոցն քառասնաւրէիցն անկարելի է ասել,

զի՞ նախատպութիւն կանոնական զքա-
ռասներորդին կատարումնն ի վեցերորդ

շաբաթուն յուրբաթին ցուցանէ, եւ զութե-

րորդ շաբաթն զատ ունի: 201 Ի քառաս-

ներորդացն Զատկին համարի ի սուրբ

Քառասներորդսն: 202 Այւ աւուր կանոն

ո՛չ կարգեցին, ո՛չ շաբաթու եւ ո՛չ կիւրա-

կէի՝ բայց ո՜ւ]րբաթու եւ չորեքշաբաթու:

203 Զահեղ պատուիրանացն զղջման եւ

զխոստովանութեան ընթերցուածս ո՛չ յայլ

եկեղեցիսն, այլի Սիովն՝ առ ի գիտել, եթե

ծոմա/305բ/ցեալ են աւուրք ամենայն քա -

ռասնորդացն՝ սկսեալ ի միակէն, մինչեւ ի

լրումն քառասնորդեկին, վեցերորդ շաբա
թուն _յուրբաթին: 204 Կանոնեցին եւ չու
րեքշաբաթին վասն յիշատակի մատնչու-

թեանն եւ չարչարանացն Տեառն: 205 Եւ
զփառաւորութիւն ուրբաթին քան զչորեք-

90 Գրիչը սկզբում գրել է համատիւք, ապաւ-ի վրայ

կայծակնաձեւ նշան դրել եւ լուսանցքում ուղղում

տուել պ:

շաբաթին աւագ ընթերցուածովքն յայտնե-
ցին:

206 Եւ վասն նշանակելոյ, եթե ամե-
նայն եկեղեցւոյ բարձեալ է զխաչն եւ
լիեալ91 է զհետ Քրիստոսի, մանաւանդ թէ՝
ընդ նմին իսկ բեւեռեալ ի փրկաւետ խա-

չին, նախանկար կանոնն այսպէս յարմա-
րեցաւ ի գիրս ընթերցուածոց: 207 Բայց
սուրբ հարքն սիւնհոդիկեայ ժողովն վասն
տկարութեան մարդկան եւ վասն հերձուա-
ծոյ չարեացն եւ այլ ընդդիմացելոց իրաց

իբրեւ պատճառանս փրկութեան համար>--
ցան զիջանելն92 /306ա/ ընդ այնպիսիսն,
զոր ասացին իսկ, եթե կամ եղեւ վասն
մարդասիրութեան ընդդէմ երթալ տէրու-
նական հրամանին եւ զայս այսպէս կար-
գեալ, եթե առաջին կանոնք այսպէս հրա-
մայեն: 208 Եւ զամենայն մեղս ընդ ապաշ-
խարութեամբ արկին յԱստուծոյ ակնար-
կութենէն: 209 Եւ վասն տկարաց եւ հի-
ւանդաց ի շաբաթու եւ ի կիւրակէի ի հան-
դիման մարտիւրոսաց այսպէս ընդդիմագ-
րեցին՝ ի քակտումն Սկիւթացւոց աղան-
դոյն:

210 Վասն երկրորդ շաբաթուն ա-
ռաւրէ կանոնին այս է պատճառ. ի շինել
զքաղաքն քառանկիւն՝ խաչակերպեալ ա-
պաստանի մեղուցելոց զմարգարէիցն
զհիմնադրեալսն, սուրբ առաքեալքն գի-
տէին Հոգւովն, եթե այս տեղի խրամատե-
լոց է ի թշնամեաց խաչին Քրիստոսի, որ-
պէս եղեւ իսկ, ապա վանս անուանեցին
զքաղաքն: 211 Աստ զթեթեւու/306բ/թիւնս
պատճառս կալան եւ զերկրորդ շաբաթուն

լուծին զպահս, ի Զատկին շաբաթուն
զպատուականութիւն կեղծաւորելով՝ ա-
նարգեցին զկրաւնս պահոցն: 212 Զի որո-
վայնից ծառայեսցեն յոքունք, եւ ո՛չ Աս-
տուծոյ, վասն այնորիկ պարսպեցին զտեղի
խրամատիցն եւ աստի սուրբ Յարութեանս
կարգեցին զկանոնս մեծապէս հրաշիւք:

91 Գրիչը, բառի այս վաղագոյն ձեւը չհասկանալով,
հետագայում նրա առջեւում փոքրիկ եւ է աւելաց-
րել, իսկ ի-ի վրայ ջնջման նշան դրել (իրակա-
նում խաթարելով իմաստը՝ ել
Անհրաժեշտ է հասկանալ զիջել իմաստով:

և
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213 Եւ եդին ընթերցուածս հաւեղս եւ
սկզբնաւորս ի Թագ[աւոր]ութենէ եւ յԱ-
ռակաց եւ ]Երեմիայէ, զի պարսպեսցին
պահքն: 214 Եւ անտի Զատկին շաբաթուն
երկուշաբաթն աւր զայլ պատիւն ետուն
ընթերցուածովքն գլխաւորաւք եւ աւագ.
սաղմոսիւքն՝ ի սուրբ Մատրանն կատարե-

լով զկանոնն: 215 Բայց Աւետարան ո՛չ
կանոնեցին. Աւետարան աւուրն յայտնի է,
որպէս եւ այլ աւուրց շաբաթուն, բայց ո՛չ
կանոնե/307ա/ցին, զի մի՛ ի պատճառս Ա-
ւետարանին լուծցէ ոք զպահքն, այլ
սկզբմամբն յայտնի լիցի, եթէ ծոմացեալ է
ամենայն շաբաթն: 216 Երկրորդ շաբա-
թուն առաւելութիւն կանոնին ո՛չ լոկ զհո-
մասէրութիւն քառասնորդացն ստուգէ, ե-

թե միապէս եւ միակարգ պարտ է զգուշա
նալ ամենայն կարգաց աւուրցն: 217 Այւ
ունի մասնաւորաբար եւ զդէմս խորհրդոյն
խրատու երախայից՝ թէ որպէս պատշաճ է
յութ եւ ի Ժ ընթերցուածոցն զգիր ան-
կեալսն ի չափ երախայիցն ուսուցանել
մինչեւ յերիս ամս եւ ապա յետ մկրտու-
թեանն խորհրդածութեանն ընթերցուա-
ծովն զկատարեալ վարդապետութիւն ե-
րախայից եւ այլքրիստոնէից:

218 Այս է պաճոյճազարդյարմարումն
շարադրութեան ժողովոյն Քաղկեդովնի,
զոր արարին որդիքն Բելիարայ առ ի թա-
գաւորել /307p/ դերաքրիստոսին ի վերայ
կաթողիկէ եկեղեցւոյ: 219 Արդ, տե՛ս, բա-
րէփա՛ ոդդ, զորոգայթ զանխլացեալ, եւ քաջ
վերակացիկ, հայեցիկ լե՛ր, զի ստութեամբ
ստութեան կարծիս տան եւ ի պատճառս
ցորենոյ93 որոմն ցանեն: 220 Գան հան-
դերձիւք գառանց, եւ ի ներքոյ գայլք
յափշտակաւդք կերպարանին ի կերպա-
րանս բարէփառացն Քրիստոսի, եւ են յա-
ռաջապահեստք նեռինն: 221 Այլ ի պտղոյ
նոցա ծանիցուք զնոսաա՝ ըստ խրատու
Փրկչին: 222 Տե՛ս որպէս զարս չարա-
փառս եւ հայհոյիչս սուրբս եւ երանելիս ա-
նուանեն, եւ զարս զուղղափառս եւ գքրիս-
տոսազգեացս՝ հերձուածողս եւ չարա

93 Բնագրում՝ ցորենտյ (վերականգնում):
Մատթ. Է 16
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ղանդս: 223 Ինքեանք զհետ սատանայի ե-
լեալ՝ զձեռս ունելով շահատակեն իբրեւ. ի
թէատրոնի:

224 Արդ. <<այսուհետեւ զհետ երթալով
սուրբ հարցն...>>94՝ հարքն զնոյն բնու/308ա/-

թիւն Հաւր իջեալ մարմնացեալ ասացին.
ո՛չ եթե յերկուց բնութեանց, այլ զնոյն
բնութիւն Հաւր իջեալ մարմնացեալ ասա -
ցին: 225 Զի միաբանութիւն Երրորդու-
թեանն ընկղմեալ պահեսցի մարդկային
բնութիւնս, եւ թիւ երեսաց Երրորդու-
թեանն անխախուտ պահեալ մնասցէ:
226 Իսկ սոքա հակառակ սուրբ հարցն
կրաւնից յերկուց բնութեանց ասացին, զի
երկաբուն Քրիստոսի իւրեանց զերեք անձ
նականն մի բնութիւն աստուածութեանն
երկաբուն եւ քառանձնեայս արասցեն, եւ
յարքունի եւ ի տէրունական ճանապարհէն

արտաքս վարելով զինքեանս՝ ընդ. անկոխն
արասցեն զճանապարհն իւրեանց: 227 Ին-

քեանք մոլորեցան եւ զամենայն տիեզերս
գայթակղեցուցին, զի ասացին ի Քաղկե-
դոն, եթե՝ <<այսուհետեւ զհետ երթալով

սուրբ հարցն...>>՝ առ ի խաբել զպարզա-
միտսն: /308p/ 228 Ո՛չ եթե զհետ հարցն

լին, այլ զհետ տումարին Ղեւոնի, քանզի
հարքն, որ ի Նիկիայ, ի Կոստանդնուպաւ-
լիս եւյԵփեսոս, ըստ մարգարէական հոգէ-
խաւսութեանցն, ըստ առաքելոցն սահմա-

նակի մին եւ զմի Տէր խոստովանեցին
միով բնութեամբ, եւ ո՛չ երկու:

229 Եւ զի ասացին, եթե՝ <<ի Քաղկե-
դովնի չարափառք էին եւ բարեփառք,

զիա՞րդ մարթի զբարեփառսն ընդ չարա
փառսն նզովել>>, եւ այսու պատրող բանիւք

զտգէտս զարհուրեցուցանեն, զի աննզով
կացցէ մնասցէ ժողովն ե՛ւ ի չարափառաց,

ե՛ւ ի բարեփառաց: 230 Այւ դու՛, ո՜վ ուղ
ղափառդ, ի մի՛տ առ եւ ծանի՛ր զդժնա-
խորամանգութիւնս նոցա որպէս յամենայն

կողմանց խաբել. մինչեւ զՆիկիայ ժողովն

եւ զայլ ուղղափառ ժողովն չասեն, եթե
կէսն չարափառոյ էին, /309ա/ եւ կէսն՝ բա-

94 Անհրաժեշտ է հասկանալ իբրեւ հեղինակի մէջ-

բերումը Քաղկեդոնի հետեւորդների խօսքից

(տե՛ս նաեւ քիչ ստորեւ):

129 ՅՈՎՀԱՆ ՕՁՆԵՑՈՒ ՆՈՐԱՅԱՅՏ

րեփառս, զՔաղկեդովնի ժողովոյն զի ա-
սեն՝ կէս չարափառ եւ կէս բարեփառ:
231 Ո՞չ Արիոս ի Նիկիայ ժողովոյն հա -

մարն էր, եւ ո՞չ Մակեդովն՝ ի Կոստան-
դիանուպաւլսին, եւ ո՞չ Նեստոր JԵփեսո-
սին, եւ ո՞չ Եւտիքէս՝ ի Քաղկեդովնին:
232 Եւ ճառս զի՞նչ են, եթե ի Քաղկեդով-
նին չարափառ էին եւ բարեփառ, որք
զկտակ հաւատոյն գրեցին եւ կնքեցին:
233 Ընտրութիւն բարւոյն եւ չարին ո՛չ
կա[յ]. եթե բարի են՝ ամենեքեան բարի են,

եւ եթե չար են՝ ամենեքեան չար են:

234 ԻՆՆկիայ ժողովն երեք հարիւր եւ

ԺԸ եպիսկոպոս եղեալ են, որ գրեցին
զկտակ հաւատոյ եւ կնքեցին, եւ կտակն

աւրհնեալ է, եւ ժողովն՝ համասփիւռ:

235 Եւ ի Կոստանդիանուպաւլիս ՃԾ լեալ

էին, որ զկտակն հաւատոյ կնքեցին, եւ

կտակն աւրհնեալ է, եւ ժողովն՝ համաս-

փիւռ,: 236 Եւ95 /309p/յԵփեսոս Մեպիսկո-

պոս լեալ են, որք զնոյն կտակ հաստատե-

ցին, եւ կտակն աւրհնեալ է, եւ ժողովն՝

համասփիւռ: 237 Եւ ի96 Քաղկեդովն ՈԼԶ
եպիսկոպոս եղեալ են, որք միաբան, միա-

95 Գրիչը եւ բառը սխալմամբ երկու անգամ է գրել

(309ա-ի Էջաւարտին եւ յաջորդ Էջասկզբում):

96 Գրիչը այս ի-ն սկզբում վրիպել է, ապա լրացրել

երկու բառերի միջեւ՝ վերեւում:
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կամ, միասիրտ, միախորհուրդ երկուս
բնութիւնս Քրիստոսի ի սահման հաւա
տոցն ընկալան եւ գրով զնոյն կտակ հաս-
տատեցին. եւ սահման կտակին նզովեալ է,
եւ վեց հարիւր եւ ԼԶ եպիսկոպոսքն նզու
վեալ են, որք զսահմանն զայն արձանացու-
ցին: 238 Ո՛չ ի Նիկիա ժողովն, եւ ո՛չ յայլ
ուղղափառ ժողով հերձուածող լեալ է, եւ

ո՛չի Քաղկեդովնին՝ բարեփառ ոք:
239 Ապա դու նման լե՛ր, հաւատարիմ

ծառա՛յդ Քրիստոսի, [...]97 զի թեպէտ եւ
եղեալ են Ի Նիկիական ժողովն Խ եպիսկո-

պոս արիոսական ձեռնադրութեամբն, գիր
տալով ղիւբեղղոն98 ժողովոյն ընդունելի
եղեալ են եւ ընդ սուրբ հարսն սուրբ /310այ]
անուանեալ են ընդ սիւնհոդիկէ կարգին.
եւ թեպէտ էին ի Քաղկեդունին բազում
ուղղափառք, սակայն վասն երկնչելոյ ի
թագաւորէն յուրաստ եղեն զուղ[ի]ղն99
խոստովանութիւն եւ ուրացան զմի բնու-
թեան դաւանումն: 240 Այլ մեք դաւանեմք
յերկուց միացեալ զՏէր մեր Յիսուս Քրիս-
տոս եւ փառս տացուք նմա ընդ Հաւր եւ
Սուրբ Հոգւոյն յաւիտեանս. ամէ՜ն:

97 Թերեւս, մեր դրած բազմակէտի տեղում միտքը
կիսատ է թողել ինքը Յովհան Օձնեցին, որին
շփոփութեան մէջ է գցել հետագայ շարադրան-
քի ձգուածութիւնը:

98 «Գրքոյկ>>, <<հրովարտակ>>, <<բողոքագիր>>, <<հրաւի-

րագիր>> նշանակութեամբ լատիներէն լիբելլուս
բառի՝ հայերէնում առաջին անգամ հանդիպող
փոխառութիւնն է:

99 Բնագրում վրիպակով կամ մի վաղ գրելաձեւով՝
զուղեղն (վերականգնում):
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ԽՄԲ. - <<Հանդէս ամսօրեայ>>-ի խմբագրութիւնը վիճելի համարելով տպագրուող Jo--
դուածի բազմաթիւ դրոյթները, գտնում Է, որ Յակոբ Մանանդեանի թուագրումը (յաղ-
թահարուած հետագայ աւելի խոր հետազօտութիւնների արդիւնքում) նոր ապացոյցնե-
րով օժտելու պատմ. գիտ. դոկտոր, պրոֆեսոր Բաբկէն Յարութիւնեանի սոյն փորձը

կարող է նպաստել Հայոց գրերի ստեղծման ժամանակագրութեան վերաբերեալ նոր եւ
առաւել մանրակրկիտ ուսումնասիրութիւնների ի յայտ գալուն: - Հ. Պ. Գ.

ՀԱՅՈՑ ԳՐԵՐԻ ՍՏԵՂԾՄԱՆ

Բաբկէն

Կորիւնի եւ հայ այլ պատմիչների տե-

ղեկութիւնների լոյսով վաղուց ի վեր փոր-

ձեր են արուել ճշտելու հայոց գրերի

ստեղծման թուականը: Ուսումնասիրողնե-

րը, քննելով միեւնոյն աղբիւրները, յան-

գել են երկու հիմնական եզրակացութեան.

գրերը ստեղծուել են 404, 405, 406 կամ

407 թուերին, որի համար հիմք են ծառա-

յել Կորիւնի երկի վերջաբանի ժամանակա-

գրական տուեալները, եւ 392-393 թթ. կամ

392-398 թթ. միջոցին, որի համար հիմք են

ծառայել մասնաւորապէս Ղազար Փարպե-

ցու տեղեկութիւնները: Եթէ առաջին տե-

սակէտի օգտին հանդէս են եկել այնպիսի

դէմքեր, ինչպիսիք են Նորայր Բիւզանդա-

ցին, Հ. Ն. Ակինեանը, Գ. Ֆնտգլեանը, Հ.
Յ. Թորոսեանը, Հ. Աճառեանը, Մ. Աբե-

ղեանը, Ե. Տէր-Մինասեանը, Ա. Աբրահա-

մեանը, Ա. Մարտիրոսեանը եւ ուրիշներ,

երկրորդ եզրակացութիւնը պաշտ-
ապա
պանել են այնպիսի նչանաւոր հայագէտ-

ներ, ինչպիսիք են Մ. Օրմանեանը, Լէօն,

Ն. եւ 3. Մանանդեանը: Ճիշտ է,
Ադոնցը

են նաեւ գրերի ստեղծման այլ թուա-
եղել

առաջարկներ, ասենք. Գ. Տէր-
կանների
Մկրտչեանի (413), 3. Մարքուարթի

եւ այլոց կողմից, սակայն դրանց
(402/3)

անդրադառնալ, քանի որ
մտադիր

ոչնչով
չենք

հիմնաւորուած չեն: Առա
դրանք գործնականում
ջին տեսակէտը, որ այսօր

հայագիտու-
քաղաքացիութիւն է ստացել

հիմնաւոր-
թեան մէջ եւ, ինչպէս նշեցինք,

ժամա-
ւում է Կորիւնի երկի վերջաբանի

ԹՈՒԱԿԱՆԻ ՇՈՒՐՋ

Յարութիւնեան

նակագրական տուեալներով, որոնք հա
ւաստում են, որ <... լինի համար ամաց հա-
ւատոց երանելւոյն (իմա՛ Մաշտոցի-3. Բ.) ամք
քառասուն եւ հինգ, եւ ի դպրութենէն Հայոց
մինչեւ ցվախճան սրբոյն՝ ամք երեսուն եւ հինգ,

որք համարին այսպէս. թագաւորեալ Կրմանայ

Պարսից արքայի ամս վեց. եւ Յազկերտի ամս

քսան եւ մի (եւ Վռամայ ութ եւ տասն], եւ յա-
ռաջնումն ամի երկրորդ Յազկերտի որդւոյ
Վռամայ վախճանեցաւ երանելին:

Եւ արդ առնու համար ամաց սրբոց հաւա

տոց ի չորրորդում ամէն Կրմանայ արքայի մին-
չեւ ցառաջին ամն երկրորդ Յազկերտի որդւոյ
Վռամայ, եւ դպրութեանն Հայոց յութերորդ ա-
մէ Յազկերտի առեալ սկիզբն>1: Կորիւնի եր-

կի հրատարակիչ Մանուկ Աբեղեանը,
քննութեան առնելով նշուած տուեալները,
եզրակացնում է, որ բնագրի մէջ պակա
սում են Վռամ թագաւորի գահակալու-
թեան տարիները, ըստ որում, նրա կարծի-
քով, սկզբնապէս անպայման եղել է այն,
քանի որ այլապէս Մաշտոցի կրօնաւորու-

թեան տարիների հաչիւը սխալ կը լինի:
Գումարելով Կրմանի թագաւորութեան 6
(ի դէպ, բնագրում նրա անունը պահպա-

նուել է <<Դիսմոնայ>> սխալ գրութեամբ),
Յազկերտ Ա-ի իշխանութեան 21, երկում
չպահպանուած Վռամ թագաւորի 18 տա-

րիները եւ հաշուարկից դուրս թողնելով
Յազկերտ Բ-ի գահակալութեան առաջին
տարին՝ հեղինակը ստանում է 45 թիւը2:
Առաջին հայեացքից Կորիւնի երկի յիչեալ
ժամանակագրական տուեալները անխոցե-

© National Library of Armenia



123 ԲԱԲԿԷՆ ՅԱՐՈՒԹԻՒՆԵԱՆ 124 125 ՀԱՅՈՑ ԳՐԵՐԻ ՍՏԵՂԾՄԱՆ ԹՈՒԱԿԱՆԻ ՇՈՒՐՋ 126

լի են: Ուստի, յենուելով Մեսրոպ Մաշտո-
ցի մահուան թուականի վրայ, որը տոմա-
րագիտական ճշգրիտ հաշուարկներով ընկ-
նում է 440 թուականի փետրուարի 17-ին,
կարելի է գալ եզրակացութեան, որ Մաշ-
տոցը դարձել է կրօնաւոր 395 թուականին,

իսկ գրերը ստեղծուել են 405 կամ 406
թուականին: Ճիշտ է, այս բաւական կուռ
կառոյցի մէջ ճեղք է առաջացնում ժամա-
նակագրութեան այն հաղորդումը, թէ հա-
յոց դպրութիւնն սկսուել է Յազկերտի ու-

թերորդ տարուց, այսինքն՝ 407 թուակա-
նին, քանի որ վերջինս իշխել է 399-420
թթ.: Սակայն սա միակ հակասութիւնը չէ,
քանի որ Կորիւնի երկի մէկ այլ տեղեկու-
թեան համաձայն Մաշտոցը Վռամշապու-
հի թագաւորութեան հինգերորդ տարում
մեկնել է Արամի կողմերը (իմա՛ Ասորիք -3. Բ.)՝ Եդեսիա եւ Ամիդ քաղաքները, ինչ-
պէս նաեւ Սամոսատ. նոյն տարում ստեղ-
ծել է հայոց գրերը եւ Վռամշապուհի վե-
ցերորդ տարում վերադարձել է Հայաս
տան՝ հանդիսաւորութեամբ ընդունուելով
թագաւորի, կաթողիկոսի եւ նախարարնե-
րի ու ժողովրդի կողմից3: Ելնելով բերուած
հաղորդումներից՝ դժուար չէ եզրակացնել,
որ եթէ գրերը ստեղծուել են 405 կամ 406
թուին, ապա Վռամշապուհի գահակալու-
թեան սկիզբն ընկնում է. 400 կամ 401
թուականին: Ուսումնասիրողների քննու-թեան համաձայն՝ Վռամշապուհը կարողէր իշխել մինչեւ 414 թիւը, հետեւաբար,
բոլոր ուսումնասիրողները, որոնք գրերիգիւտը դնում են 405 թուին, Վռամշապու-
հի գահակալութիւնը դնում են 400-414թթ. ծնելով որոշ հարցադրումներ, որոնքյստակ պատասխանի կարիք ունեն: Ամե
նակարեւոր հարցադրումն այն է, որ հայոց
Խոսրով Գ թագաւորի՝ պարսից արքունիքի
կողմից գահընկէց անելուց յետոյ թագա-
ւորական իշխանութիւնը երկրում պահ-պանուե՞լ է, թէ ոչ: Եթէ գրերի գիւտն, ի-

րօք, տեղի է ունեցել 405 թուին, ապա
ստիպուած ենք աներկբայ ընդունել, որ

Խոսրով Գ-ին կամ Վերջինին յաջորդել է
անտերնչութեան մի շրջան մինչեւ Վռամ-
շապուհի գահ բարձրանալը, իրողութիւն,
որը սակայն իր հաստատումը չի գտնում
սկզբնաղբիւրներում: Հետեւաբար, գրերի
գիւտի թուականի ճշտման համար մեծ կա
րեւորութիւն է ներկայացնում Վռամչա-
պուհի իշխանութեան տարիների յստակե-
ցումը:

Կորիւնի մի հաղորդման համաձայն՝
Մաշտոցը, որը մանուկ հասակում հելլե-
նական կրթութիւն էր ստացել, գալիս է
հայոց թագաւորների արքունիք եւ ծառա-
յութեան անցնում արքունի դիւանատանը՝
Առաւան անունով մէկի հազարապետու-

թեան շրջանում4: Ի միջի այլոց, որոշ ու-
սումնասիրողներ փորձել են անգամ Հա-

յաստանում անտերնչութեան շրջանը կա
պել Առաւանի կառավարման տարիների
հետ, սակայն դա բնաւ ընդունելի վարկած
չէ, քանի որ Կորիւնը միաժամանակ յիչա-
տակում է Մեծ Հայաստանի Արշակունի-

ների արքունիքը5: Վերն ասուածից հետե-
ւում է, որ Վռամչապուհը կարող էր գահ
բարձրանալ Խոսրով Գ-ից անմիջապէս յե-
տոյ կամ էլ, ըստ Կորիւնի ժամանակագրա-
կան ցուցակի, որոշ ժամանակ անց: Մենք
շուտով ցոյց կը տանք, որ Վռամշապուհն

իշխել է գործնականում Խոսրով Գ-ի գահ-
ընկէցութիւնից անմիջապէս յետոյ, հետե-

ւաբար, կարեւոր է պարզել, թէ երբ է ա-
ւարտուել Խոսրով Գ-ի առաջին գահակա-

լութիւնը: Դիմենք պատմիչների հաղոր-

դումներին: Մեծահռչակ Մովսէս Խորենա-

ցին, անդրադառնալով Խոսրով Գ-ի ձեր-
բակալութեանն ու Անյուշ բերդում բան-
տարկուելուն, նշում է, որ նա թագաւորեց

ընդամէնը 5 տարի6: Ըստ որում, նա հայոց
թագաւորի գահընկէցութիւնը կապում է
պարսից Արտաշիր թագաւորի գործունէու-

թեան հետ: Յայտնի է, որ Արտաշիր ար-
քան իշխել է ընդամէնը 4 տարի՝ 379-383
թթ.: Հետեւաբար, Պատմահօր երկում գործ
ունենք թիւրիմացութեան հետ, որովհետեւ

Խոսրով Գ-ն մինչեւ 383 թուականը չէր
կարող անգամ գահ բարձրանալ: Հարկ է
նշել, որ Պատմահօր երկում պարսից Շա-

պուհ Բ եւ Շապուհ Գ թագաւորները միա-

հիւսուել են մէկ անձի մէջ, որը եւ պատ-
ճառ է դարձել, որ Պատմահայրը Խոսրով

Գ-ի գահընկէցութիւնը վերագրի Շապուհ

Բ-ից յետոյ գահ բարձրացած Արտաշիրին:

Իրականում, ինչպէս հաղորդում է Ղազար

Փարպեցին, Խոսրովը գահընկէց էր արուել

պարսից Շապուհ Գ թագաւորի կողմից
(383-388)՝ որոշ բանսարկութիւնների
պատճառով7: Եւ, եթէ ելնենք այն իրողու-

թիւնից, որ Խոսրով Գ-ն իշխեց 5 տարի եւ,

ըստ Պատմահօր, թագաւոր ճանաչուեց

պարսից Շապուհ արքայի կողմից (րստ հե-

ղինակի՝_ Շապուհ Բ-ի, իրականում՝ Շապուհ

Գ-ի - 3. Բ.), ապա Խոսրով Գ-ի գահակա-

լութիւնն ընկնում է Շապուհ Գ-ի իշխա

նութեան սկզբում, իսկ գահընկէցութիւնը՝

նրա կառավարման վերջում, քանի որ,

ինչպէս յստակ հաւաստում է Ղազար

Փարպեցին, Խոսրով Գ-ին գահընկէց արեց

Շապուհ Գ-ն8: Համաձայն Ղազար Փար-

պեցու, որը միանգամայն համահունչ է
Կորիւնին, Մաշտոցը, որ յունական կրթու

թիւն էր ստացել, գալիս է Խոսրով Գ-ի ար

քունիքը եւ ծառայութեան անցնում ար-

քունի դիւանում: Թէ Մաշտոցը ե՞րբ է եւ

կել արքունիք, մեզ յայտնի չէ, սակայն

Փարպեցու միւս հաղորդումն այն մասին,

որ Մաշտոցը, պաշտօնավարելով արքունի-

քում մի քանի տարի, կրօնաւոր է դառ-

նում եւ հաստատւում անապատական

վայրերում մինչեւ հայոց Վռամչապուհ

թագաւորի 5-րդ տարին9, ենթադրել է տա

լիս, որ նա Վաղարշապատ է ժամանել
եւ

Խոսրով Գ-ի իչխանութեան սկզբներում

կրօնաւոր է դարձել նոյնպէս Խոսրովի գա-

հակալութեան շրջանում: Հետեւաբար,

Մաշտոցի կրօնաւոր դառնալուց մինչեւ

մահը անցել է ոչ թէ 45 տարի, ինչպէս հա-
ժա

ւաստում է Կորիւնի երկի վերջաբանի

մանակագրական աղիւսակը, այլ առ-
նուազն՝ 52 տարի:

Պատմահօր եւ Ղազար Փարպեցու աշ-
խատասիրութիւններից աներկբայ կարելի
է եզրակացնել, որ հարցիս քննութեան տե-
սակէտից շատ կարեւոր է Խոսրով Գ եւ
Վռամչապուհ թագաւորների իշխանու-

թիւնների միջեւ անտերնչութեան շրջանի
բացակայութիւնը: Պատմահայրը, շփոթե-
լով որոշ իրողութիւններ, այնուամենայ-
նիւ, նշում է, որ Արտաշիրը (իմա՛ Շապուհ
Գ-ն), գահընկէց անելով Խոսրովին, փոխա-
րէնը գահ է բարձրացնում նրա եղբայր
Վռամշապուհին10, այսինքն՝ իշխանու-
թեան անցումը կատարւում է անմիջապէս:
Այսուհանդերձ, հակառակ Մովսէս Խորե-
նացու վերոյիչեալ տեղեկութեան, Խոսրով
Գ-ի եւ Վռամշապուհի գահակալութիւն-
ների միջեւ ընկած է ոչ մեծ ժամանակաչը-
ջան, երբ թագաւորութիւնը պահպանւում
է, սակայն թագաւոր չկայ: Այսպէս, Ղա
զար Փարպեցին նշում է, որ Խոսրով Գ-ի
գահընկէցութիւնից յետոյ հայերը խնդրե
ցին Շապուհ Գ-ին Հայաստանում այլ թա-
գաւոր կարգել, եւ վերջինս գահ բարձրաց-

րեց Խոսրովի եղբայր Վռամշապուհին ու
ուղարկեց Հայաստան11: Ի՞նչ եզրակացու-

թիւնների կարելի է գալ: Պատասխանը
յստակ է: Խոսրով Գ-ն չէր կարող գահըն-
կէց արուել մինչեւ 388 թուականը, իսկ
Վռամշապուհը գահ բարձրանալ 388

թուից յետոյ:
Գրերի գիւտը, պատմիչների համա

ձայն, տեղի ունեցաւ Վռամշապուհի գա-
հակալութեան 5-րդ տարում. հետեւաբար
392 կամ, որ աւելի հաւանական է, ինչպէս
ստորեւ ցոյց կը տրուի, 393 թուին: Սա-
կայն այստեղ էլ մենք բախւում ենք մի
հանգամանքի հետ, որը կարօտ է քննու-

թեան: Պատմահայրը հաւաստում է, որ
Վռամշապուհը թագաւորեց 21 տարի12,
իսկ, ըստ Ղազար Փարպեցու, նա թագաւո-
րեց բազում տարիներ եւ մահացաւ խոր
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ծերութեան շրջանում13: Հարցիս քննու
թեանը որոշ բարդութիւններ են հաղոր-
դում Ասողիկի երկի տուեալները: Ուսում-
նասիրողները վաղուց պարզել են, որ վեր
ջինս հետեւում է Պատմահօր երկի շարադ-
րանքին: Հակառակ սպասուածին՝ Ասողի-
կը Խոսրով Գ-ին վերագրում է եռամեայ
գահակալութիւն, իսկ Վռամշապուհին՝ 15
տարուայ իչխանութիւն14: Աւելին, Ասողի-
կը սեփական քննութեամբ յանգել է այն
մտքին, որ Վռամչապուհի 5-րդ տարին,
երբ ստեղծուեց Մաշտոցի կողմից հայոց

գիրը, համապատասխանում է Արտաշիրի
երկրորդ տարուն15: Այն, որ Պատմահայրը
Խոսրով Գ-ին յատկացնում է 5, իսկ Ասո-
ղիկը՝՝ 3 տարի, կարծում ենք ունի իր պարզ
բացատրութիւնը: Խոսրով Գ-ն, իրօք, իշ-
խում է 5 տարի, սակայն նրա գահակալու-

թիւնը պաշտօնապէս ճանաչւում է պար-
սից արքունիքի կողմից միայն երկու տա-
րի անց: Եւ այդ պատճառով Ասողիկի մօտ
Խոսրով Գ-ի իշխանութեան տարիների թի
ւը 3 է: Ինչ վերաբերում է Վռամշապուհի
գահակալելու 15 տարիներին, ապա այն
պէտք է բացատրել Կորիւնի երկի վերջա-
բանի ժամանակագրական տուեալների՝
նրա վրայ ունեցած ազդեցութեամբ: Հաս-
կանալի է, եթէ հայոց գրերի գիւտից մին-
չեւ Մաչտոցի մահը 35 տարի է, ապա
Վռամշապուհը կարող էր գահ բարձրանալ
400-ին եւ գահակալել առաւելագոյնը 15
տարի: Ըստ էութեան, այսպէս են վարւում
նաեւ որոշ ուսումնասիրողներ, որոնք
Վռամշապուհի գահակալութիւնը դնում
են 400-414 թթ. ((օր.՝ Աշ. Աբրահամեան):

Կայ մի հանգամանք եւս, այն ուսում-
նասիրողներին մտահոգել է: Պատմահօր
վկայութեամբ <<Յայնմ ժամանակի հիւանդա-
ցեալ Արկադ, եւ շարժմանց ահագնից եւ հրկի-
զութեանց եղեալ ի Բիւզանդիոն, որ յաղագս
մեծին Յովհաննու՝ շփոթեալ լինէր թագաւորու-
թիւնն Յունաց. եւ զաւրքն ընդ միմեանս պատե
րազմէին եւ ընդ Պարսս: Վասն որոյ Վռամ
հրամայեաց Վռամշապհոյ մերում թագաւորի

իջանել ի Միջագետս, զի խաղաղացուցեալ
կարգեսցէ զնոսա, եւ համար երկաքանչիւրոցն
հատցէ գործակալացն: Եւ իջեալ նորա ի կար-
գել զայս ամենայն՝ ոչ փոքր ինչ կրէր աշխա-
տութիւն յաղագս քարտուղարի. զի մինչ գնաց
Մեսրոպ յարքունական դրանէն՝ ոչ զոք ի ճար-

տարաց գտանէր անդ ի դպրաց, քանզի պարս-
կականաւն վարէին գրով: Վասն որոյ մատու-

ցեալ առ արքայն քահանայի ուրումն Հաբէլ ա-
նուն կոչեցեալ, խոստանայր հայկականացս լե-

զուաց առնել նշանագիր, յարմարեալ ի Դա-
նիելէ եպիսկոպոսէ, յիւրմէ մերձաւորէ: Զորով
անփոյթ արարեալ արքայի, եւ ելեալ ի Հայս՝

գտանէ ժողովեալ առ մեծն Սահակ եւ Մեսրոպ

զամենայն եպիսկոպոսունս, հոգալ զգիւտ
դպրութեան Հայոց, զոր զգացուցին արքային.
եւ նա պատմեաց նոցա զասացեալսն վանա
կանին: Զոր իբրեւ լուան՝ թախանձէին զնա
փոյթ զայնպիսեացն առնել պիտոյից:>>16:

Պատմահօր այս հաղորդումը որոշ ուսում-
նասիրողների մտածել է տուել, թէ յաւե
լեալ փաստարկ է գրերի գիւտը 405-ով
թուագրելու համար, քանի որ յիշատակ-
ւում են հիւանդ Արկադիոսը, Յովհան Ոս-

կեբերանը եւ պարսից Վռամ-Կրման թա-

գաւորը, որը Վռամչապուհին յանձնարա-
րում է իջնել Միջագետք եւ կարգաւորել
գործերը: Սակայն այս հաղորդումը պէտք
է հասկանալ այնպէս, ինչպէս այն մա-
տուցւում է համաձայն Խորենացու ժամա-

նակագրական համակարգի: Արկադիոսի
անունը յայտնուել է հաղորդման մէջ,

ինչպէս վերն արդէն նշուել է այն պարզ
պատճառով, որ Խորենացու մօտ հռոմէա-

կան կամ բիւզանդական կայսրերի ժամա-

նակագրական շարքը 20 տարուայ տարբե-

րութիւն ունի հայկականի համեմատու-

թեամբ: Յովհան Ոսկեբերանը, որ Կոս-

տանդնուպոլսում արդէն հռչակուած էր IV
դարի 70-ական թուականից, կարող էր
յայտնուել հաղորդման մէջ, սական Վռամ
Կրմանի յիչատակութիւնը _յստակ մատ
նանշում է, որ ոչ մի կերպ գրերի գիւտը
չէր կարող տեղի ունենալ 405 թուին, քա

նի որ նա իշխել է 389-399 թուականներին,

այսինքն նրա գահակալութիւնը գործնա-

կանում սկսւում է Վռամչապուհի գահ

բարձրանալուց շատ չանցած: Եւ որեւէ

խնդիր չկայ, որ հեղինակը Վռամչապուհի

Միջագետք գնալը դրել է Վռամ Դ Կրմա-

նի օրօք, ինչը կարող էր կատարուել 392
կամ ծայրայեղ դէպքում 393 թուին: Այն
պէս որ այս տեղեկութիւնը բնաւ չի հա
ւաստում գրերի գիւտը 405 թուին լինելու

փաստը:
Կատարուած քննութիւնը ցոյց տուեց,

որ Վռամշ ապուհի գահակալութեան սկիզ-

բը կարող է լինել միայն 388 թուականը,

սակայն այդ դէպքում նրա մահն ընկնում

է 409 թուականին, որը ոչ մի կերպ քննու-

թիւն չի բռնում: Ընդհակառակը, բոլոր

հիմքերը կան կարծելու, որ նա թագաւորել

է մինչեւ 414 թիւը, այսինքն՝ 26 տարի:

Դրա պատասխանը փայլուն կերպով տուել

է Մանանդեանը ենթադրելով, որ 21

տարին վերաբերում է Վռամշապուհի՝

գրերի գիւտից յետոյ գահակալած շրջա-

նին17: Մովսէս Խորենացու երկը, ցաւօք,

մեզ է հասել բոլորովին էլ ոչ անաղարտ

վիճակում: Հետագայ արտագրողները,

միանգամայն այլ կերպ ընկալելով 21 տա-
Սա-

րուայ խնդիրը, փոխել են բնագիրը:

կայն, ամէն ինչից դատելով, զարգացած
դեռեւս

միջնադարում գոյութիւն ունէին
չփոփո-

աշխատութեան այդ հատուածում
ազդեցութեամբ

խուած ձեռագրեր, որոնց
ձեռագրերում

էլ Սամուէլ Անեցու որոշ է 26 տա-
Վռամշապուհին յատկացւում

րուայ իշխանութիւն18:
Սկզբնաղբիւրների հա-

Ամփոփենք:
ուսումնասիրութիւնը մեզ բե-

մակողմանի
մտքին, որ ճիշտ են

րում է աներկբայ այն
որոնք գրերի

այն ուսումնասիրողները,
392 կամ 393 թթ.: Այդ

գիւտը դնում
անգամ

են
եւս ապացուցւում է

թիւը մէկ
այն հաղորդմամբ, որ Սահակ

Պատմահօր հովուապետել է 51
Պարթեւ կաթողիկոսը

տարի19: Տոմարագիտական հաշուարկնե-
րով պարզուած է, որ կաթողիկոսը մահա
ցել է 439 թուին, հետեւաբար, նրա հայրա
պետութեան սկիզբը թուագրւում է 388-
ով: Բնականաբար, հարց է ծագում. ինչ-
պէ՞ս վարուել Կորիւնի երկի վերջաբանի
ժամանակագրական տուեալների հետ:
Մենք միանում ենք այն ուսումնասիրող-
ներին եւ առաջին հերթին՝ Յ. Մանանդեա-

նին, որը հակուած է յստակ կարծելու, որ
այն պարզապէս ընդմիջարկութիւն է եւ չի
համապատասխանում Կորիւնի երկի բնա
գրային այլ տեղեկութիւններին: Ուսում-
նասիրողներին, ովքեր փորձել են յենուել
Կորիւնի վերջաբանի ժամանակագրական
տուեալների վրայ, շփոթութեան մէջ են
գցել նաեւ Խորենացու երկի՝ մեզ հասած It:

տարբերակի ժամանակագրական թիւրիմա-
ցութիւնները: Սկզբնաղբիւրների ուսում-
նասիրութիւնը ցոյց է տալիս, որ Կորիւնի

երկի վերջաբանի ժամանակագրական
տուեալները, լինելով ընդմիջարկութիւն,
տեղ չեն գտել, չհաչուած չնչին բացառու-

թիւնները, հետագայ հեղինակների գործե
րում: Ընդմիջարկութիւնը կատարուած է
մի շատ խելօք խմբագրի կողմից եւ այն էլL.՝

բաւականին ուշ շրջանում: Վերջաբանը,
եթէ ի նկատի չառնենք պարսից թագաւոր-
ներին յատկացուած տարիները, միւս հե-
ղինակների հաղորդումների լոյսով ոչ մի
քննութիւն չի բռնում:

Ուսումնասիրողները գրերի գիւտը
դրել են թէ՛ 392-ին եւ թէ՛ 393-ին: Հաչուի
առնելով այն իրողութիւնը, որ Վռամշա-
պուհի թագաւորութեան հինգերորդ տա
րում բերուել են Դանիէլեան գրերը, եւ մի

որոշ ժամանակ դրանցով ուսուցանել են
մանուկներին, որ նոյն տարում Մեսրոպ
Մաշտոցն իր աչակերտների հետ գնացել է
Ասորիքի Ամիդ, Եդեսիա եւ Սամոսատ քա-
ղաքները եւ տքնաջան աշխատանքից յե-
տոյ կատարել գրերի գիւտը հայոց այբու-

բենի ծնունդը եղել էր, այնուամենայնիւ,
ոչ թէ 392-ին, այլ՝ 393-ին, այլ խօսքով՝
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Վռամշապուհի գահակալութեան տարուայ
վերջերին:

Հայոց գրերի գիւտը իրաւացիօրէն
դնելով 393-ին, պէտք է արձանագրել, որ
այն հնանում է 12 տարով, ուստի հայոց

գրերի գիւտի 1600-ամեակը պէտք էր նշել
որպէս դարակազմիկ իրադարձութիւն ար-
դէն 1993 թուականին:

ԾԱՆՕԹԱԳՐՈՒԹԻՒՆՆԵՐ

Կորիւն, Վարք Մեսրոպայ վարդապետի,- տե՛ս -
Մատենագիրք Հայոց, հա. դար), էջ 257:

2 Տե՛ս Կորիւն, Վարք Մաշտոցի, Երեւան, 1981, էջ
330:

3 Անդ, էջ 94-103:
4 Անդ, էջ 85:
5 Անդ:
6 Մովսէս Խորենացի, Պատմութիւն Հայոց, գիրքԳ, գլ. Ծ,- Մատենագիրք Հայոց, հա. Բ (Ե դար),

էջ 2074-2075:
Ղազար Փարպեցի, Պատմութիւն Հայոց եւ
Թուղթ առ Վահան Մամիկոնեան, դրուագ Ա, գլ.
Թ,- Մատենագիրք Հայոց, հա. Բ, Էջ 2211

8 Անդ
9 Անդ, գլ. Ժ, էջ 2212:
10 Մովսէս Խորենացի, Պատմութիւն Հայոց, գիրք

Գ, գլ. Ծ,- Մատենագիրք Հայոց, հա. Բ, էջ 2075:

11 Ղազար Փարպեցի, Պատմութիւն Հայոց...,
դրուագ Ա, գլ. Թ,- Մատենագիրք Հայոց, հա. Բ,
էջ 2211:

12 Մովսէս Խորենացի, Պատմութիւն Հայոց, գիրք
Գ, գլ. ԾԵ,- Մատենագիրք Հայոց, հո. Բ, էջ 2084

13 Ղազար Փարպեցի, Պատմութիւն Հայոց...,
դրուագ Ա, գլ. ԺԱ, Մատենագիրք Հայոց, հա. Բ,
էջ 2216: Ղազար Փարպեցին իր հերթին թիւրի-
մացութիւն է թոյլ տալիս՝ յայտարարելով, որ
Վռամշապուհի մահից յետոյ մահանում է պար-
սից Շապուհ թագաւորը, եւ հայերը նրան յաջոր-
դած Վռամ Կրմանին խնդրում են Հայաստանում

կրկին գահ բարձրացնել Խոսրով Գ-ին (դրուագ
Ա, գլ. ԺԲ): Սակայն Վռամ Դ-ն մահացել է 399
թուին եւ ժամանակագրական առումով ոչ մի
կերպ չէր կարող յաջորդել Վռամշապուհին:

14 Ստեփանոսի Տարոնեցւոյ Ասողկան Պատմու-
թիւն տիեզերական, Ս. Պետերբուրգ, 1885, էջ 73
74:

15 Անդ, էջ 74:
16 Մովսէս Խորենացի, գիրք Գ, գլ ԾԲ
17 3. Մանանդեան, Քննական տեսութիւն հայ ժո-

ղովրդի պատմութեան, հա. Բ, մասն Ա, Երեւան,
1957, էջ 245:

18 Սամուէլի քահանայի Անեցւոյ, Հաւաքմունք ի
գրոց պատմագրաց, Վաղարշապատ, 1893, էջ
68;

19 Մովսէս Խորենացի, Պատմութիւն Հայոց, գիրք
Գ, գլ. ԿԷ,- Մատենագիրք Հայոց, հտ. Բ, էջ 2110

ՀՈՄԱՆԻՇՆԵՐԻ ՁԵՌԱԳԻՐ
ՏԵՍԱԿՆԵՐՆ ՈՒ

Նազիկ

<<Միջնադարեան Հայաստանի բառա
րանագրական յուշարձանները>> երկհատոր

աչխատութեան էջերում Հ. Ամալեանը հա

ւաստում է, որ այդ շրջանում գրուած,

թարգմանուած, ամենատարբեր գիտու

թիւններին վերաբերող աշխատութիւննե-

րում, այլեւայլ ստեղծագործութիւններում

հանդիպող անհասկանալի բառերի մեկ-

նութիւններն ու բացատրութիւնները

սկզբնապէս կցուել են բնագրերին: Հետա

գայում ստեղծուել են բացատրական, ուղ
ղագրական, թարգմանական, մասնագիտա-

կան բառարաններ, որոնք, սակայն, ինչ-

պէս վկայում է հեղինակը, փոքրածաւալ

են չեն արտացոլել լեզուի բառային

ամբողջ
եղել,

կազմը: Այդուհանդերձ դրանք

անչափ կարեւոր են եղել գիտութեանը

ծառայելու, ուսումնական գործին նպաս-

տելու առումներով: Այդ է վկայում նաեւ

հէնց քննուող ձեռագիր բառարանների

վերնագիրը՝՝ <<Հանդէս բանաստեղծաց փա-

ստորոգիլ նորավարժիցն
ղանունաբար միջնադա-
սակս>>, ասել է՝ օգտագործելով

րեան ձեռագիր բառարանների բացատրու-

թիւնները՝ նորավարժների՝ դեռակիրթների,

համբակների, աչակերտների խօսքը կա-

տարելագործելու, բառապաշարը հարս

տացնելու ձեռնարկ: Բառարանի գործնա-
եւ

կան բնոյթով են պայմանաւորուած
ծանօթու-

բա-

ռարաններում առկայ հետեւեալ
ի-

թիւններն ու յղումները. <<եթէ
եւս>>,

պիտոյ
<<եթէ պի-

ցէ>>, <<եթէ պիտոյ իցէ դնի
իցէ բանին.

տոյ իցէ տես>>, <<եթէ յարմար
Աստու

դիր եւս...>>, <<վասն շինութեան
<<վասն որոնե-

ծոյ>>, <<վասն ծուլութեան>>,
եւ այլն

լոյ>>, <<վասն
հպարտութեան>>

Մատենադարանի
(տե՛ս Մաշտոցի անուան

ԲԱՌԱՐԱՆՆԵՐԻ
ԿԱԶՄՈՒԹԻՒՆԸ

Յովհաննիսեան

թիւ 566, 3110, 5995, 6762 ձեռագիր բա-
ռարանները):

<<Հանդէս բանաստեղծաց...>>-ը, ըստ
Հ. Ամալեանի, հնագոյն բառարաններից է՝
վկայուած XII դարից: Նրա հաւաստմամբ՝
<<բառարանի նախագաղափար օրինակը չի
պահպանուել, գրութեան ստոյգ ժամանա-
կը, տեղը եւ հեղինակը անյայտ են>>1:

Հարկ է նշել, որ XII-XVIII դդ. վկա
յուած ձեռագիր այս բառարանները Մա и
տենադարանի ձեռագրացուցակներով2
66-ն են՝ ըստ դարերի հետեւեալ բաշխու-
մով՝

XII-XIII դդ. - մէկ՝ թիւ 5596.
XIII դդ. - մէկ՝ թիւ 4612.
XIV դդ. - եօթ՝ թիւ 530, 1654, 2371,

3937, 4149, 5919, 81983

XV դդ. - չորս՝ թիւ 266, 2335, 5925,
7117.

XVI դդ. - եօթ՝ թիւ 532, 538, 2372, 3197,
5126, 7250, 8106.

XVII դդ. - երեսունինը+
XVIII դդ. - եօթ՝ թիւ 5665, 843, 3110,

3450, 6762, 9166, 9992:

Բառարանի ամբողջական վերնագրի
մասին խօսելիս Հ. Ամալեանը նշում է, որ
<<բառ է գեղջուկք>> արտայայտութիւնն ա-
ւելացուել է հետագայում <<...վերնագրի
վերջից>>6, աւելի ստոյգ XIV դարում: Թե-
րեւս, հարկ է յաւելել, որ XII-XVI դդ.
վկայուած ձեռագիր բառարաններն ունեն
հետեւեալ վերնագրերը (նոյն վերնագրի
տարբերութիւնները տրւում են ա, բ, ...
համարակալումով)՝
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